ITIOSMA «IBEHAJIIIATb»
B ITEPEBOJAX HA HEMELIKHNU A3bIK

Crates E. W. Heuenopyxa

Jlanexo He BceM NaMATHUKAM MHPOBOIf JIMTepaTyphl BbiNaa CTOJb CHACTIMBAS
cyanb6a, Kak nmoame brioka «/iBemannate». Ha npoTsiKeHHH ceMH IeCsTUICTHH
HHTEpeC K HEHl He TOJNBKO He yracalji, HO, HaTpOTHB, MOOYyXIajl NEepeBOAYNKOB
BCTYNIATh B TBOPYECKOE COPEBHOBAHME JPYT € APYroM. 3a STHM CTOsIA HEHCCSKA-
eMasi TOTPeGHOCTH B IO3THHYECKOH NpaBle O KpymHeiliieM COGBITHH HCTOpHH
XX B.— Oxta6prckoii pesoaronun B Poccun. -

C 1920 o 1963 I. HOABUJIOCH BOCEMb NIEPEBOTYECKHUX Bepcnn «JiBeHaguaTH» Ha
HEMEIKOM sI3bIKE | OHn NpHHAJJIEKATH APHOJIBIY YIuTIY > (MapT 1920), Peiin-
rofbay o Bam,Tepy nekabpe 1920), Bonb(braﬂry 2. Iperepy * (1921), CaBenmo
Tapraxosepy ® (1923), Moszedpy Kamsmepy® (1925), I/onaHHecy ¢on Tionrepy’
(1947), Maymo Llenany® (1958), Anpdpeny Darapy Toccy® (1963). Uckmrountens-
Has CJIOXHOCTB 3a/1a4, BCTABaBIIMX Iepe] NEPeBOAYHKAMH, MPEXKAE BCETO 3aJauu
nepefaTh HEMELKOMY YHTATENO aTMochepy H AyX COLHAIMCTHYESCKON PEBOJIIOIMH,
HCTOPHYECKHE PEaIHH PYCCKOH >KHM3HH, BO MHOTOM €MY J2JIEKOH H HEHOHSTHOH,
BBECTH €r0 B CBO€OOpDa3HBIH M HENPUBBLIYHBIA JJIS HETO MHP XYyIOXECTBEHHOTO
MBILUIEHHS. PYCCKOTO II03T4, OCJIOXKHSIACH LIMPOKO PACHPOCTPAHEHHDBIM elle B Ha-
dane 1920-x TOZOB MHEHHMEM, KOTOPOE Pasfenssl M BbIPaXal TAKOH aBTOPHTET
H 3HATOK PYCCKOM JIMTEpaTypel M KyJbTypbl, Kak Aptyp Jlrotep'’, o Tom, 4to
mMpHKa mo3ta HemepeBoauMa. He motomy, 4to si3bik Biioka TIPYIICH HO IIOTOMY, .
9T0 OH, HANPOTHB, XapakTepusyercia Oonbmiod npoctotoit''. ITosma BhI3Banma
HeoObIMaHHO XHBOH OTKJIHMK B CTPAaHaX HEMENKOTo S3bIKa (CM. BEIIIE 0030p
B. B. I[ymcHHa), H 3Ta XUBasl PEAKHHA OIIYTUMO OTpa3miach B TEKCTax HEPEBOII-
YECKHX BEPCHIA.

IepeBomumku 1920-x ronos > BHECHM CYIECTBERHBIH BKJIaJ HE TOJHKO B O3-
HakomJieHne ¢ Biiokom, HO M B pa3BHTHe HEMELKOA3BIYHON JIMPHKH, KOTOpas He
MOrj1a He yuecTh ombita biioka u pycckoit moasuu — B. Maskosckoro, C. Ecennna,
B. Xne6uukosa, b. I[TacteprHaka u ap.

3agava cTaThU — CPAaBHWTEIBHBIH aHANM3 COAepXaHusA U -QPopMBI ceMH Hau-
Gonee 3HAUMTENBLHBIX NepeBOOB «J[BeHammaTh». Mb1 m3bpayu B kauecte 06bekTa
paccMOTpEeHHS «OOMHHAHTHLIE» CTPOQBI, CTPOKH, 00pa3bl U MOTHBbBI, CHMBOJIBI
H Hled NO5Mbl. a5 OT riaBel K TJiaBe, Mbl MOXEM YBHAETH Haubosee penbedHO
KaK JOCTHXEHHS, TAK W YNYIIEHUs NEPEBOIYHKOB, HEPELIEHHbIE NpobJIeMEl B niepe-
BOAYECKUX MHTEpIpETAlUAX NO3Mbl. [Ipu OlieHKe nepeBOIOB Mbl PYKOBOJCTBOBA-
THCh MBICTTBEO camMoro Biioxa: «JlymeBHblii CTpo# HCTHHHOTO NO3Ta BHIPAXKAETCA BO
BCEM, BILUIOTD JIO 3HAKOB NPCHHHAHMS (V, 514—515).

Ve nepsas ctpoda mep B o i rIaBbl JaeT XyJOXKECTBEHHYIO GOPMYJTy PEBOJIIO-
IMH, CTYXKHT PACKPBITHIO KOHTPACTOB, MOPOXACHHBIX HCTOpHEH, ee aTMOchepE, ee
BO3JCHCTBHA HA 4YeNlOBEKa, e MHpoBoro macmraba. M Bce 310 B ceMHaaumaTH
“cnosax! Ilopa3utesnbAbIE MO CMBICIIOBOM W PHTMHYECKOW KOHIEHTPAUHM CTHXA
samme! Kax BaXxHO BEpHO €ro mepenaThb, cpasy K€ BBECTH YMTATENS B MHP MO3MEIL,
nepenaTh ee HOBBIN, HEOOBIYHBIN S3BIK, M TO, KaK 3TO JcTaeT HEPEBOJYHK, MOXET
¢pasy e BLIABUTH Mepy MOHAMAHHs HM NOITHYECKOTO HOBATOPCTBA Broxka. Ilepe-
. BOJUMKM COXDAaHHJIA B OCHOBHOM JIaKOHM3M bBjoka '), ero cnoBecHbil acKeTH3M

H HanpsOKeHHOCTH cTpodsl. OnHako 610koBckoe: «Betep, BeTep — Ha BeceM 6oxbeM
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- ceete!» (347)— obperasio y HHX pa3Hble
ALEXANDER CMBICJIOBbIC OTTEHKH: BETEpP [POHH3bI-
BLOCK Ban Bech «6oxkuii cser» y Bambrepa (9)

DIE u Iperepa (13). «Besun» Haa «0OKLUM CBe-

o o TOM» Yy Vimria (693) u nosxe y Llenana
ZWOLF " (7), «mpoayBam» (MM Jaxe «CayBal

: S npoup» — «Gottes Welt wird verblasen»)

- «boxuii Mup» y [fonrepa (286) u, nau-

- APl 0oJiee TOUHO 11O CMBICITY, OBLIT «IIOBCIOAYY
e Sl —— «Ha BceM Ooxnem cBere» y Tocca (71).

“.‘ ‘ T BMmecte ¢ TeM pa3sroBopHasi MHTOHALMS

° ITHX CTPOK yCTynalla MECTO COOGLI_ICHPIPD,

e _3 Cae * Cyxoii HHPOPMATUBHOCTH, W Jmilb Kaiib-
- L. mep (120) u Llenan (7), coBnanas 3jech

»9® ®
=
e S

JIPYT € IPYrOM, COXPAHSIOT HX [103THYEC-
Kyio Henpunyxkaenaocts: «Uber Gottes

. weite Welt!». U crpoka: «Ha wmorax me
crouT uejioBek» (347), coBMemiaronias,

" KaK NOYTH BCE CKa3aHHOE B Mo3Me, Tps-
MOM H HEpPEeHOCHBIH CMBICIL, ToJIy4aa ca-
MO€ pa3HOe HAMOJHEHHE Y NepeBOIUN-
KOB— oDpeTalia ynpolleHHYI0 0qHO3HaY-
HOCTH y VIMTLA, Y KOTOPOTO JIFOAN HIYT
miartasce, y BanbTepa, y KOTOporo Bce
1a/1am, KTo Iejl U CTOJ, TOHbIIe ObLI0
y Iperepa—npu TakoM BeTpe eaBa JM

BJIOK. JIBEHA/ILIATD YEJIOBEK CMOXKET CTOSAThL mnpsMo, y Kaib-
dpaukdypr-na-Maiine, 1958 Mepa — JIOCIOBHO, Kak y buioka, y Tion-
O6u0kKa TEpa ¢ OTTEHKOM MACCUBHOCTH, €CIIH He

(paTanusma, HUKTO 5TOMY HOPBLIBY BETpa
He comnpoTuBisiercs, y llejana Takol BeTep THET 4YeJOBEKa —HET HHKOTO, KTO
AepxkuTes npsMo, vy Tocca xe Betep BanuT vejioBeka. M B 9ToM yxKe 3a4BJIeHO HX
TIOHUMAHWE BO3JCHCTBHA PEBOJIFOIMOHHON CTHXWH, OJIHUETBOPEHHOH B oOpase
BETpa, Ha YeJIOBEKa. ' .

[Moo6u0 ToMy kak CTeHAasih BOCHPHHHMAI B CBOHX POMaHaX OIOXY, I0C-
nejoBaBiIyo 3a Benukoit dpaHuysckoit Oypikya3HoH peBOJIFOLIMEH, W €e NpOTH-
BOOOPCTBYIOIIUE CUJIBI KaK [IBETOBOM KOHTPACT, TAK M Mbl BIpaBe YBHIETDH «JlBe-
HaauaTe» Kak «Yeproe u 6esioe», «UepHoe U KpacHOE» BPEMEHH COIMAIUCTHYECKON
peBostond. YepHoe n 6e1oe —3TOT CHMBOIMYECKHI KOHTPACT JIBYX MUPOB — K-
3aJ10Ch OBbl, UTO TPOLIIE,— BCJIE 32 ABTOPOM C MPEACIbHON SCHOCTBIO U NPOCTOTOIH
nepeaaThb Tak:

Yepnsiii Beuep. Schwarzer Abend.
benwiii cuer. (347) Weiller Schnee.

Tax u nocTynaet nepsbiii nepeBoYHK Yutw, a 3atem Kanbmep, lionrep, Toce. Ho
y Iperepa 510 OJHO NpeA/IONKEHHE, CIOBA pa3jielieHbl 3aniTOM, YTO HYTb-YYyTh
ocnabisier cuily KoHTpacta. ¥ Banbrepa nepsas crpoka MHorocnosHa («Abend —
schwarz und spét», 29) sBHo paan pudgMsl («spit—weht»), 4T0 BHOCHT HHTOHALUIO
[I0BECTBOBATEJILHOCTH, pajil KOTOPOW OH BBIHYKIEH OTKAa3aThCsd OT JIBYX BOC-
KJIMLATETbHBIX 3HAKOB opuruHand. U camoe HeoxuaanHoe pemenue y Llenana:

Schwarze: Abend.
Weil: Schnee (Ellt. (7)

OH 0coOeHHO Pe3KO BBIICIN U MO/YEPKHYJI [BETOBYIO KOHTPACTHYIO CHMBOJIMKY
¢ HOMOIIBIO CYOCTAHTHBHPOBAHHBIX NPUJIATATEIbHBIX. 3/IeCh Cpa3y XKe 3asBieHO 00
00o0mIatoneM 3HAYEHWH IBETOBOM CHMBOJIMKM, BEYep M CHEr MPEACTaloT Kak
4aCTHOE NPOSBJIEHUE PE3KOTO IBETOBOrO KOHTPACTA. 3asiBIIEHO B XapaKTepHOM /Ul
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TOC/IEBOCHHON HEMELKOA3BIYHOH MOJ3HH CTHIIE C 1peobaiaHueM B HeM HMEHHOTO
Hauajua (MMeH cymeCTBnTenLme [IpH MEeHBIIICH 3HaYHMMOCTH riarosa), smdaruue-
ckoif w3oJAUMHE cIoBa M T. A.'* Onmako upm Beeil cMenoctu pemenus llenana
BNICYATJICHHE HOBHU3HBI 0C/1a6JIeTCs BBEJICHUEM [J1aToJ1a «IIafaeT» («CHET magaeT»),
HEYMECTHOTO M MPOTHBOpeYaliero obpa3y Berpa. Y [ioHTepa BMeCTO BeTpa
B TpeTheit cTpoke OyneT «OyweBanue Oypu» (287)— 06pas HECKOJIBLKO TPaaHIMOH-
Hblil, BOCXOAAINUN K HEUCTOBHEIM BpeMeHaMm «Sturm und Drang» H poOMaHTH3Ma
H Jajekud OT mpocToThl M ToYHOCTH bBioka, BeTymaromuit # B IPOTHBOpDEHYHE
¢ TIOCTIEAYFOIUMM CTPOKAMH, C KOTOPBIX HauuHAeTcs BTopas crpoda («3aBuBaer
serep / beublit caexok», 347).

- Bropas cTpoda ¢ ee MBICIIbIO O BpaXAe6HOCTH CTHXHIL IPHPO/Ib! Y€IOBEKY em;a
JH BEPHO ObL1a NOHATA YIMTIEM, Y KOTOPOro pedb HIET O «THEBAKOINEMCS BETPEY,
0 TOM, 4TO 4€J0BeKa «BJjeueT» (693) K CKpPITOMY HOJ CHETOM JIBJlY, MOCJIE Yer0 OH
MajaceT, BCE 3TO OCTABIIACT OIIYIICHHE HEBPa3yMHUTEIBHOCTH H HEMOITHYHOCTH.
BanbTep Bce nepeBOIUT B TpPaMMAaTHYESCKU NPAaBHIIBHBIHA «pacckasy, MOBECTBOBAHUE,
4T0 NOpOXIaeT obeIHEHNE M NPHMHTHBH3AINIO OJIOKOBCKOTO TekcTa. Iperep 3aech
6J1H30K bnoky, HO JIaCKOBO-MpOHHMYHAS MHTOHAIMA CTPOK: «CKOJIB3KO, TIXK-
ko, / Besxmit Xomok [ Cxonn3ur—ax, Oemuskkaly, 347 /| —cMmelmena y Hero
B cq)epy rpoTeckHOH GecriomouHocTn 4enoseka («Jeder Schritt—ein Chok, / Jede
Stim—im SchweiB. / Alle tappen wie Blinde» (13) — «Kaxaplif mar — 1ok, / Ka-
Xabii 106 MOKD. / Bce 6peayT oiIynbro, TOYHO CHEIBIEY). '

C mepBod ke IJIaBKM NEPEBOJYHUKH CTAIKMBAIOTCA € MPOOGIeMoi nepe,ualm
peayuii pyccKkoi NeHCTBUTENLHOCTH. Tak, TepMuH «YupenurenbHoe coOpanue» He
BHI3BAJI HU Y. KOTO M3 MEPEBOAYNKOB 3any;:(HeHm71, TepeIaBIIfX €ro ¢ MOMOUILIO:
‘TAKOTO JKBHBaJIEHTa U3 TIOJMTHUYECKOH JIEKCHKH, Kak ciioBo «Konstituante», xors
Tocc maet «Verfassungsrat» (71, 73). «BboJbHIEBAKA» U3 YCT CTAPYIIKHA NPO3BYYAIH
xax «die Bolschewiki» y Vimrua, Banstepa, Kanemepa, Itontepa, Tocca, T. €. JaHbI
KaK «PYCH3M» JIEKCHYECKMM M C COXPAHEHMEM PYCCKOH IPaMMATHYECKOM (POPMBI,
y Iperepa kak «die Bolschewisten» (14) — yxe B COOTBETCTBHH C 'PaMMaTHYECKAMHU
HOPMaMH HeMeLKOTo a3biKa, y Ilenana — «die Bolschewiken» (7) — kaxzaoe u3 3TuX
pemenuii mpaBoMepHO U 3akoHHO. CiioxHee 006CcTosI0 Ae10 ¢ «Oypxkyem». Bpsax ma
MOXHO NPH3HATH YIAYHBIMH TAKHE CHHOHHMMYHbIE psAIbl, kak «der Bourgeois»,—y
Ymtya, Kanbmepa, IfonTepa ¢dpannysckas ¢popMa cioBa BHOCUT BOOOLIE OTTEHOK
KHIKHOCTH M OTHAJICHHO HE NEpeJaroMil YHUYMKHTENIbHO-TPEHEOPeXHTENHHOIO
OTTEHKa PYCCKOTO PasrOBOPHOrO CJ10Ba; Kak «der Spiefer»,—y BanbTepa cyxeH 1o
MeIAHIHA, 06I>IBaTCJ'I$I ¢dbuncTepa, XOTA M COXPaHSAET NMPHHAIEKHOCTH K pas-
TOBOPHOH nekcuke '°; xak «der Biirger» y Iperepa u Tocca, 9TO 3aK/IF09a€T OTPOM-
HbIH CIIEKTP OTTEHKOB — 3TO 1 OGHIBATEND: H MEILaHUH, ¥ TOPOXaHHH — BeIb CJIOBO
CYIMIECTBYET CO BPEMEHH BO3HUKHOBEHHS: IEPBBIX TOPOIOB— «OyproB», W Ipax-
IAHUH; 3/IECh JIEKCHUECKOE MoJIe. HeM3MepuMo Oosiee mpoxoe, 4eM y bioka, 4ro
MOXET MOPOAWTH HEBEPHBIE aCCOLUMANMM Yy 4YHTATENs; W, HakoHel, Kak «der
Burschui»,—tax y onnoro llenana Juimib, OTBAXHKBIIETOCA COXPAHHUTEL CIOBO KaK
«pycusm», HMHTepecHo pemierne Iperepa;, CMeNI0 BBIHOCSINETO 'CJIOBO «OYpxKyil»
B padMy co cioBoM «ybwmitia», «aymmTeap» («Wirger— Biirger» (14)), xotopoe,
opaBAa, 3[€Ch OTHOCHTCH K. MODPO3Y, HO ACCOLMUPYETCS H3-32 -pPUPMBI HEBOJBHO
¢ «bypxyem». DTO He NPOTHBOPEYHT 3BYYaHHIO OpHIMHANa, H Iperep moBTOpHI
CBOI0 HAXOJIKY B 3aKIIOUHTENBLHOM. yacTH mosMel. HayuHas ¢ ViMTHA, MOYTH BCe

* IEPEBOYMKH HE MOHSUTH TaKyIO peanmo PYCCKOTO OBITA, KakK «mOPTAHKI («CKOIIb-
%0 Obl BBIILTO HOPTSIHOK JUis PeGAT...», 347), BO3BOAS UX K «IOPTam», KOTOPBIE |
B COCEACTBE C «pebaTaMm» OKa3bIBAJIACE UL HUX «JACTCKUMH IUTAHUIIKAME

_ («Kinderhoschen»)! V Iperepa ato «onexna mis getei» (14), Llenan omyckaer sty

peamuro, y Kanbmepa BMECTO «IETHILIEK» < YKE TMOSBISIOTCA «CHIHOBBs»  (120),
® b Tocc maer ToyHoe cooTBercTBHe «Viele FuBlappen warens fiir unsere

- Kleinen, / die vor Kélte weinen» (72), HO U 3/eCh «peOATa» MOHATO KAK «MaJbIey.
OKCTIOHATBHI CTAPOTO0 MHpA MPENCTAIOT Y NEPEBOJYMKOB B Pa3HbIX OOJIHKax.

«Iucatens-BuTHs» (348) y VimmrTia Bcero JMins OONTYH, BEOyIMUANH NYyCTHIC

pasroBophl, y BanbTepa 3TO OGecpMHIMIHLBIA XYPHANHCT, mHcaka, y Iperepa—
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«HABEPHOE, MO3T — MapuT B 3dupe» (30), y Kanomepa — mucarens-60aryH, y [fon-
Tepa — IHcaTeab-1uTepaTop, y Llenana — «ouesuano, mreparop» (8), y Tocca—
«KOHEYHO, TOT, KTO P€4YH pacTodaeT H coduHseT» (72). ¥ VimrTma BCTpedaercs
obpamenne k Hemy «Hallon, T. e. «3iil», «Ay!», noaydusilee MUPOKOE XOXKIACHHE
B 20-e romel, ONHAKO €ABa JI1 YMeCTHOe 3Hecb—Yy bBJoka Beap HET HEIO-
CPEICTBEHHOr0 OOpAaIieHHs K MEPCOHAXY.

N «roBapumy mom» (348) y VimTHa He Takoi FOPKUiA, OH «BSJIO» «IAPKAET TIPH
xoab6e». [Ipennmodsn ocTaBUTh €ro pycckuM nonoM («Pop», 4To CXogHO ¢ HeMen-
KuM «Pope» —mpaBociaBHEIM cBameHHUK) Bamstep, Iperep, Lomrep, Llenan;
«Pfaff», Hocsinee mpeHeOpexXUTENLHEIH OTTEHOK, M30panu Viury, Kansmep, Tocc.
CnoBom «cBameHHUK» («der Pfarrer») He Bocmosb3oBancsi HMKTO. .JIakOHWYHO
H SHEPravHO AaH 3TOT 00pa3 y Banbtepa u Iperopa, maromero Bapuaiuio HaiiaeH-
HOro y Banbrepa 6. ¥V Viuria xe Muorociosasii (23 smecto 12 cios y Biioka) eine
H ¢ MHOTOKOPEHHBIMH ClIOBaMH. He ouyeHpb BhIpa3uTenbHO Yy [ioHTEpa, Y KOTOPOro
ncue3 «Hapom» («Auf dem Bauch erlesen / Blitzt das Kreuz uns an» (288)—«C
6proxa u3bickanHo / IloGneckuBan kpect Ha Hac»). VY llenana xak Obl «OTpeHax-
THpOBaHa», CAEJAHA XYJOXECTBEHHOH, 00pa3HOil, HO MO FpaMMAaTHYECKON CTPYK-
Type 6mm3ka [foHTepy, HO Takxke HET «Hapoda», ecTb «Mb» («Und von
Baucheshdéhe / Leuchtets Kreuz uns an» (8)). I Tocc He mepemaer xapTHHHOCTH
obpa3sa noma, 34eckr BMECTO 3aPHCOBKH I'OJIbIE PHTOPHYECKHE BOTIPOCH 6€3 OJIOKOB-
CKOM HHTOHAILIMOHHOM €CTECTBEHHOCTH, JIETKOCTH H cBoOoAbL: «Sag, denkst du noch
dran, / wie fett du warst? Und auch / ans Kreuz, das jedermann / sah schmiicken
deinen Bauch?» (72)— «Ckax#, HOMHHIIIb JIH THI €llle O TOM, /| KaKMM Thl ObLI
xuppiM? U / 0 xpecTe, KOTOpBIH KaxAblii /| BHAEN, KaK YKpallleHHe, Ha TBOEM
XHBOTE?» 37IeCh MHOTO€ HE YJIOBJIEHO, TJIABHOE, YTO 00pa3 momna— 3TO IPOTECKHLIH
KOHTpacT K Qurype Xpucra, BHIBJISIOLUIMICA B Takux pudmax, Kak «BHEPEm» —
«Hapon» (348). IloaToMy covyeTaHHe ABYX 3THX O0Opa3oB «KpecTa» M «XPHCTa»
B omHoli crpouke y Kanemepa («strahlte mit Kreuz und Christ» (122)) MoxHO
BIIOJTHE CYMTATH YMECTHBIM.

3axomuT peyb o «OapbiHe B kapakyJie» (348), u ViuTn onsaTh gaeT «OajiaJHbim
mepeckas, BMECTO ACBATHAAUATH CJIOB, kKak y Bioka, y Hero copok. bapbias —3rta
THOrpaguyeckas GUrypa IopeBoOJIIOLIHOHHLIX BpeMeH — Yy ViuTia «eine Feine, eine
Dame» (694), uTo ynauyHo —npuMeHeHa BHyTpeHHss pupMma, «die Gnadigsten (31)
y Banbtepa, «die Gnidige» (15) y Iperepa, «Ein Pelz! Eine Dame» (122) y Kaie-
Mepa, «aama» y llontepa, «mamel» y Llenana, «karakulkraus» (73) y Tocca. Bmecro
BHIPA3UTENILHBIX PHPM «IIOIBEPHYJIACE — MOCKOJIBL3HYIaCh — pacTaHyJiachk» (348)
y BCEX MEHee BBIPA3HUTE/IbHbIE KOHIIOBKH CTPOK.

Perinkd NpOCTHTYTOK y YIHTHA HepelaHbl B OCHOBHOM KpAaTKO, YTO XOTh
Kak-TO OXHUBJIIET MOHOTOHHOCTB €0 Mepecka3za, XOTA W TYT TPH CTPOKH Iepen
nocieqHed B crpode HEMOMEPHO PpACTAHYTEL. YIAyHO 3TO MecTo y Bammbrepa,
nocnennss crpoka: «..[Ilodimem cmate...» (349)— «Schatz, komm zu Bett» (32)—
3BYYHUT KaK 3HEPrUYHbIA NMPU3LIB K KJIMEHTY. Y Iperepa eme GobHiMit TaKOHU3M.
 VouBUTENBHBIM  00pa3oM  BCTaBJEHO CJIOBEYKO  «ToBapuum» — «Beschlos-

sen, / Genossen» (16) — «IloctanoBmwiu, / ToBapuilu», 4TO 3a0CTPIET CATHPHIEC-
KHU-TIOJIMTHYECKHI cMbIca anm3ona. U Iperep, mogoO6HO Banbtepy, mcmosm3yer
- CJIOBEYKO U3 MpOo(ecCHOHATBHOTO XaproHa «Schatz», ¥ y Hero 3ByYHT BecbMa
HEABYCMBICJICHHEIM W Tpy0OoBathiii npu3biB: «...Komm, Schatz, geh facht...» (16)
«...TIIOLIUTH, COKPOBHILE, momypyeM...» 7. V KanpMmepa 30M301 nepean BEPHO MO
COJICPXAHUIO, HO MAJIOBBIPABHUTEILHO XYAOXKECTBEHHO. [IOHTEp MOAYEPKHBAET
B HEM TOJUTHYECKYIO JICKCHKY: «Auch wir versammelten uns eben... / ..wir
observierten | Und konstituierten» (288) — npocTUTyTKH yHOTPebIIAIOT 31€Ch CIIOBA
U3 MOJIMTHYECKOTO CJ10Baps, HE BHUKAS B UX CMBICII, YTO CO3A€T AOTOIHATEIbHBIH
addekT (k npuMepy, B riiaroie «observierten» MOXHO BHAETH M HAMEK Ha IIOJIHATH-
veckyro ciaexxy). Bapmant Lenana—«...Diskussion- / und Resolution» (9)—co-
BPEMEHHBIR MO JIEKCHKE, C OOBIYHBIM JUIs 1103Ta MPHEMOM HCIIOJIb30OBAaHH CYIIECT-
BUTEJILHBIX BMECTO IJIarojioB, YTO elie OOJIbHIC YCHJIMBAET MAEJIOBYIO CTOPOHY
obcyxnmaemMoro Bonpoca. [tontep u Llenan crpoky: «...[TolaeM craTh...» — 3aMeHs-
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10T pagd pudMBI HA HEOXHJAAHHOE ToxelaHue AoOpoit Houu. Tocc ycrpaHseT
0OpBIBOYHOCTH PEILIMK, OHH JaHbI KAk paccka3 ofgHoro Juia. M XoTs oH yka3siBaeT
B OpeIIECTBYIOIIEH MOJMIIOTY CTPOYKE, YTO 5TO OOPHIBKH pa3roBopa, YLeH-TO
spyqameii peun «und ins Ohr Redefetzen weht» (73), oH maer a1y pednr kak
HOBECTBOBAHUE, YTO NIPH TOYHOCTH COIEPKAHHUS U JAKOHH3ME NEPEBOIUT €€ B HHOM
XyIO0XKECTBEHHBIH IUIaH, Jalekuit oT 610k0Bckoro. Tak nopasuTeibHOE HOBATOPCT-
Bo biiokxa, KOHCTpyHpyIOIIEro cBOIO CTpOody U3 YBHX-TO 3BYYANIMX TOJIOCOB H B CE-
MH CTPOKaX, COCTONIIHMX H3 ABAJIATH CEMH.CIIOB, MEPEAAIOIEr0 HE TOJIBKO XKaH-
POBYIO KapTHHY U3 XH3HH NpodeCCHOHANBHBIX «KPHL JIFOOBH», HO H BCKPBLIBAIOIIIE-
Io CyTh HPOCTHUTYHPOBAHHON GYpPXKYyasHOR IOJIMTHKH, HOBATOPCTBO, aHAJIOL KOTO-
pOMy MOJXHO ObLI0O HAlTH M3 COBPEMEHHBIX Bnoxy MO3TOB JMIME y T
Anonarepa ', ocraeTcs HENMOHATHIM M B HAILK AHM! ‘

B 3aKIIOYATENBHON TacTH NEPBOM TJIABHI C €€ MPEeEIbHBIM JIAKOHA3MOM JaXe
Vi BBIHYX/I€H OBITh KPaTKAM, HO HE BE3JIE:

XneGa! _ Brot!
Uto Bnepeau? Was wird noch alles geschehen?
IIpoxonu! (349) Kannst zum Teufel gehen! (696)

Henosast permika natpyns «ITpoxoau!» HCTOJIKOBaHA UM KaK MOXeJIaHWe OTIPAB-
NATHCA KO BCEM 4YepTSM, MPOBAMBATh. TOYHOCTH OH JOCTHTAET B JABYX 3aKIIFOYH-
TenbHBIX cTpokax riasel: «Tosapmm! Dismm /| B obal» (349)—«Genosse, gib
gut / Acht! ...» (696) ' -

Ecnu y Vimtna 6yokoBckuil 6pojsra mpeBpaiiajics B PpOMaHTHYECKOro «ein
Vagabunde» (696) (c10BO XKHMXHOE M K TOMY Xe (PpaHIy3CKOTO IIPOUCXOXKICHMS),
10 BanpTep ymoTpeOisieT 3mech YMECTHYIO pasroBopHyio dopMmy «Stromer» (32),
y Tperepa «ein Strolch» (17), uro maeT Gonee IMMPOKOE CEMAHTHUYECKOE TIOJE,
KOTOpOe MOXET MOApa3yMeBaTh H Oocaka, H miyra, H noaiena; y Kaapmepa «ein
Landstreicher» (123), y ionrepa «bemusra» — «Ein armes Luder» (288), a umxe,
Tam, re y booka: «3i, Gemusaral», y TionTepa: «Armer Bruder!», y Llenana ato
«CTapbiit MajIbli»y C MAPKAIOIIEH MOXOIKOH, OJMHOKHH, Ybe OJMHOYECTBO HYXHO
pasmennth: «Frierst wohl—ei, / Wenn wir zwei..?» (9).

Ing mepenavu Closa «371062» («3n06a, rpycrHas 3n06a / Kumutr B rpy-
... | UepHas 31m06a, cBsatas 3106a...», 349) Bce nmepeBOMYMKH, 332 UCKIIIOYCHHUEM
onnoro, Llenana, m3bpamu cioBo «Wut»-—3TO 3aKMmarolas B TPYAH SPOCTh,
HEHCTOBCTBO, OEIIEHCTBO, OylieBanne HeHaBHCTH. [IOHTED ellie H JaeT J00aBOYHYIO
HHTEPIPETAIHIO: '

Traurige Wut Betrachtung IbycTHas 31062 pasmgymbs
Kocht immerzu... Bckumaer 6ecripepbiBHO. ..
Schwarzer, heiliger Wut Umnachtung. Yepuas cBaras 3106a CyMaciecTBUs.

Bce 3mech yCHJIEHO OO KpHYalleil TeHaeHnuo3HOCTH. IIpeHaMepeHHOCTh UCTOJI-
KOBaHAS OOBSBJIEHA B OTKpbITYIO. J{0OABJIEHHS COBEPIICHHO H3JHIIHH C TOYKH
3peHHS XyJOXKECTBEHHOH, 6e3 kakoro-ymbo ymepba oHM MOTJIH Obl OBITH ONYILEHBI,
9T0 MPEKPacHO HMOHHMAJI, OYEBHAHO, W caM [IOHTEp C ero TOHKHM OILIYIICHAEM
$hopMBI, HO CO3HATEJILHO MOINEN HA «CBEPXMHTEPIPETALIUIO», HA BCTAaBKy cybcTaH-
THBHPOBAHHBIX IJIaroJioB, aGCTPAKTHBIX CYIIECTBHTEIbHBIX, BHEMOJIOXKHBIX TEKCTY
B1oxa, K TOMY e M BBIIOJHSIOHIMX POJIb TEpMHHOB: «Betrachtung» — pasmeiiure-
HHE, CO3epUaHNEe —u3 (PUIOCO(CKOro COBaps, XOTA MMeEeT ¥ OOINe3HAYMMBIH
embicti, «Umnachtung» — MeIunuHCKA TepMuH, O3HA9aIOUMH OyKBAaJIBHO «yMO-
nompayeHde, moMpaueHue pasymar. Jlumes omun Lleman u3Opan 3meck «HeHa-
sucTb» — «HaB kocht, schwarze und finster, schwer, / O du schwarzer, heiliger»
(9). 3nechr «MHTeprpeTanUs» TOHbINE, HO OHA HecoMHeHHa: Lleman paspymiaer
TNO3THYECKH# OJIOKOBCKHI MOBTOP H CKUMEAET TPU CTPOKH B JiBE — «3J100a» y HETO
NOPOXJIEHAE Mpaka H TbMBI, CYPOBOCTH M YIDIOMOCTH —BCE 3TH CMBICIBI OH
coBMelIaeT B amuTeTe «finster».

CymectBenHas B nosMe crpoka: «Uro Buepenau?» (349)—y Banbtepa BooOnie.
HCYe3N1a— OH HE YJIOBHJI CYLIECTBEHHOCTH 3TOTO BOIPOCA AJIsl BCEI'O IPOH3BEICHUS,
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OTBET Ha KOTopbii Oydmer maH B mociiedHell riaBe. Y OCTaIBHBIX 3TOT BOIIPOC
NpO3BYYaJ, U JIAINb OAWH IIOHTEpP YJIOBHJI €ro CO3BYYME C MOCHEAHEH CTpodoii
no3Mel: «Briepeau— ¢ KpoBaBBIM dmaFOM» «Bnepemn Hcyc Xpucroc» (359)—
«Was ist voran?» (289).

'Y Tocca, craparolnerocss TOYHO CAEAOBATH 3a BHOKOM 6noxoncxax pensedHas
PacwJIEHEHHOCTh CTpod ¥ cTpok co ciios: «[lo3xHuil Beyep» —M IO KOHIIA TJIABBI
ucuessia, BMECTO Hee y Hero ABe CTpodbl. OT Takoro CAMSHUS CTHXH JIAIIMIHCH
OPOCTPAHCTBA H «BO3AYyXa» M CBOEH CMBICIIOBOM 3HAYMTENLHOCTH, KaK paspyniaer
€€ M NMPOU3BOJIBHO. HAPYIIAEMBIA NEPEBOTIAKAMH HIIM CKOpee M3AaTENs M PHCYHOK
pacroJioxkeHns: 6JI0KOBCKHX cTpok B cTpode. Ecmu y Tocca cnusiame ctpod, KoTo-
pbie v Bioka pa3benuHEeHBI, HE TaK 4acTo, TO OCOOEHHO rpeiuuT 3TUM [ioHTED,
CMELLast CMBICIIOBBIC AKUEHTBI, YTSKENSsS CTPYKTYPY MOIMBL, MpHOJINKAsL ee BCSIYec-
KH K TpaiuIMOHHOM °

. W Bot mepsas BCTpeqa IEPEeBOYUKOB C npo6neM0pr nepeavu npmbma JIO3yH-
ra: «Topapum! Dssnm /- B o6al» (349):

ViuTh;
Genosse, gib gut
Acht!.. (696)
BanbTep:
- Genosse! gib acht,
Gib gut acht! (32)
Iperep: .
-Genosse! Spann
: . Die Augen gut! (17)
Kansmep: )
. Genosse, gib acht
: auf der Wacht! (123)
ItonTep: R
Genosse! Schau zu,
Achtung! (289)
Henan: :
Genosse! Du!
Kein Auge zu! (9)
Tocc: :

Genosse, »
sei auf der Hut! (74)

IIpu TouHOCTH mepemavd cMbICia (Gopma BLI6paHa pasnas. V Vimrna, Bans-
tepa, KanbMepa, lioHTepa npH3bIB 3BYYMT JIMTEPAaTypHO, NPOCTOHApOAHAS Da3-
TOBOPHAsI OKPAUIEHHOCTDh HE HepefaHa. ¥ BaibTepa oH 3BYYHT Jaxe Kak 3aKJIHHA-
HHE, TIOBTOP TYT HEYMECTEH, TOYHO HEBHHMATEJIHLHOMY IIKOJBHHKY 4TO-TO BJaio-
-JIMBaeT HACTABHHK-yuuTenb. Y. KajibMepa MPH3LIB MHOTOCIOBEH U CIIMUIKOM KOH-
 KpETU3UPOBaH — OH IpHU3bIBaeT OBITh BHUMATENBHBIM Ha. CTpaxe, Ha KapayJe.

© JInmb pemenns llenana u Tocca Haubonee yoeaurenbHbl: y Ilesiana npu coxpasne-
HAM PAa3roBOPHOH (OpPMEI 3BYYHT TIPH3BIB He CMBIKaTh rja3, y Tocca—OBITh
HACTOPOXKE, HAYEKY, JIEPKATH YXO BOCTPO, CIOBOM — IIISAETH B 00a!

B BoCnpoM3BENECHNH BT O PO TJIaBbl HHAMBHIYAJIbHBIE DPa3/IM4Us NEPEBOJYH-
KOB B BOCHpHATHH 00pa3oB KpacHOTBapHAeHIeB cKa3a/mch mo-pa3Homy. Kak me-
pelath Takywo aeranb, kak «Ha crmmry © Hamo GyGHoBbIA Ty3!» (350)? Vimrtn
BBICTPAMBAET CTPOKY B [IBa pa3a [JIMHHee 6JI0KOBCKOMH, B KOTOPOH BCE H «Pa3biACHS-
e™: «Coeur— AB auf dem Riicken, dann wir’s eine Zuchthausgestalt» (696), Ho -
Yy Hero mosiBJISeTCs Ty3 4YepBed—3aMeHa, OYEBUAHO, CO3HATENbHAs, C HAMEKOM Ha
JiaMy cepAna, O KOTOpoil MOHIET pedb 4yTh HIKE. Banbtep pasbiacHAET 3TO0 -
NOHSTHE BO BCTYNHUTENbHOH craThe. Y [ioHTepa u TyT «ycuiienue»: «Auf jedem
Riicken ein Karo-As!» (289). Ero BoJie#i n3 6J10KOBCKOro JOIYIIEHHUS, COCIAraTeib-
HOTO HAaKJIOHEHUs («HaIOo O») «BeHAUAThLY IpEBpallleHkl B MTHOBEHHE OKa B YTO-
JIOBHBIX IPECTYHHHKOB—TAaKMMHU OHH ¥ BOILIM y HEro B moaMy. HapepHska
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TionTep OBUT 3HAKOM C MEPEBOJAMHU npenmecmeﬂnnxos y KOTOprX 3TO MECTO
NepeaHo BEPHO.

Tlepenada CTHXUM OPOCTOPEYHOM peur CTABHT NEPEBOTYMKOB HA KaXJAOM ILATy
nepel HeJerkuMu 3adavaMi. Kak, HanmpuMmep, repeaTh Takylo peaiio, Kak «ke-
peHk» («Y et KepeHKH €CTh B tiymce!» 350)? Vawmrtn ynorpebJsier 314eCh CIOBO
«Pinne» u pasmpacHseT: — «der macht jetzt Staat» (696) pamu pudmbl «Staat-
Soldat». ¥V Iperepa— «Draht», uro 3HauuT OYKBaJLHO — IPOBOJIOKA», B pa3- -
TOBOPHOM e peun «IeHbIW», B pudme ¢ «Soldat» (19). ¥V Kanbmepa Banbka «6n11
COJIAAT», MEPEBOAYMK SIBHO HE MOHSAI CMBICHA cTpokd: «Beut Banpka Haii, a cran
congat» (350), XxoTst ero mpeAeCTBEHHNKY TIEPEBENIH 3Ty CTPOKY BEPHO,

Jlozysr-npu3ssiB: «PeBosrouboHab Aepxute mar! /| HeyromoHHEIR He Apem-
net spar!» (350) — obpeu cnexyromue nepPeBOIIECKUE PEILIEHHS !

Vi '

Haltet den Marschtritt der Revolution,
Der Feind wach, er lauert schon! (697)

BanbTep:
Haltet den Schritt revolutiondr!
. . Der Feind —er 1duert auf Wiederkehr! (34)
Iperep: '
Revolutionire, der Schritt vereint!
Nicht rubt, nicht rastet der zihe Feind! (19)
Kanemep: ‘ :
Gebt auf den Revolutionsschritt acht:
der unermiidliche Feind -hélt Wacht! (124)
TtonTep:
) Haltet den Schritt der Revolution! A
Der Feind hilt mit, er lauert schon! (289)
Lienan: o _
Halt Schritt, halt Schritt mit der Revolution!
Glaubt nicht, die driiben schlafen schon! (11)
Tocc: ' '

Revolutionire, marschiert vereint!
Es schlift nicht der rastlose Feind! (75)

CoxpaHsist ero cMBICI, OOJBIIMHCTBO NEPEBOTYHKOB MEPEAATIO €0 CPEACTBAMM
JHTEPATYPHOTO A3bIKA, Pa3TOBOPHBINA OTTEHOK OKa3aJics HernepeXaBaeMbiM. Llenan
BOOOIIE OTKA3aJICA OT BOCHPOU3BEACHHS IOHATHS «Bpary. YIauyHO HEpelansl pH-
Mbl, 330CTpAOIIME coaepkanue cTpok,—Yy Iperepa m Tocca: «veremt—Femd»
y VJmTua fioutepa, llenana: «Revolution — schon».

«CasTas Pyce», B KOTOPYIO COGMpPAIOTCA MaJbHYTh IIyJieit KpacHOTBapAeHIbI —
«B xoHmOBY10, /| B u3bsHyl0, / B TOJNCTO3aayrol (350), mpeacraer nepel HeMell-
KIMHA YUTATENSIMH MO3MBI B JOBOJILHO MPHYYUTHBOM 0bsuke. XOpoImo MOHATHIM
33eCh 0Ka3aJIoCh MOCJIEHEE CJIOBO, U OBLIO MPOAEMOHCTPHPOBAHO Bee OOraTcTBO
HeMeHKOW CHHOHUMUKH: Y YnnTua-——«In das Dickarsch-speckige» (697)—«B Tou-
CT03a/I0-KUPHYO» (JOCHAILYIOCA OT XHpPA), YTO XapaKTEPHO IS €ro HaTypa-
JMCTHYHOCTH, Y Banbrepa rpyGo-konkpetno — «Auf dem- Hintern!» (34) u T. 1.
A BOT epBOE ompeneeHne («B KOHAOBYIO») * HE OHATO HAKEM, MAJIO TIOHATO HJIH
ManoyZayHo mepefaHo W «u3banyio». Tak, y ViuThoa KpacHOrBapleHubl naisaT

. B Pych «amekacTyto, kak mmosHas JIyHa, B OrpaXJA€HHbIE H3rOPOISMHA XYWKHHBD (697);
y BanbTepa —B «aapeHyro, MyxXuIKyo» (34); y Iperepa—B «paBHOAYIIHYIO K He-
mM (MM: OTYHEBHIYIO OT Ilenei), B «3arxno-uzdsHyro» (20), y IioHTepa — «B
Kpenkyio, H30siHyro, rpyOyro» - (290), y Hero ouYeHb BBIPA3MTENICH IJ1aroJ
«pfeffern» — pasmemaemcsi, 3aaiMM OTOHBKY IPOTHBHHUKY; OOJIbIIE BCeX Hadau-
1asupoBan KanpMep—B «CyMacOpoIHO-HHTPHUTAHTCKYIO (WIH: OemieHyl0 OT KO3-
Hell, HECYpa3HYH), OJIMYABIIYIO OT IPOHUCKOB), CO MHOXECTBOM H30» (124); y Ilena-
Ha—«B CBATYIO, Benmkojenneimyro» (11); y Tocca— B «boraTeipckyro, boratyro
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xmwxuaamm» (75). MoxHO npeacTaBUTh HEOOYMEHHE HHTATENH, 3HAKOMSIIETOCH
C TaKMMH OINpEACIICHHSIMHM W- He 3HAIOLIEro, 4YTO MOXHO NpH 3ToM cebe mpen-
CTaBHTb. : ‘

B nepepmave TpwxOpl HOBTOPEHHOW B TIJiaBe CTPOKH: «IXx, 3X, 0e3 kpecral
(350) — oka3bIBaeTCs, 9YTO MEXIOMETHS HE TAK IIPOCTHI ISl BOCIPOHU3BEICHHS HA
HEMEIKOM S3bIKE, TaK KaK IIPY CXOJCTBE 3BYy4aHHS MMEIOT MHYIO 3MONHMOHAJILHO-
HHTOHAIIMOHHYIO OKPAcKy. YIIMTI BCTaBJISIeT HEPECMEITHNYCCKA-U3ACBATEILCKH 3BY-
qamee noarBepxaeHue: «Jdd, jdd, aber ohne Kreuz!» (696), a B Tpetmit pa3, He
BBIIEP)KAB, BBOOUT Jaxe Takoe 3asBieHue: «Jdjd, aber ohne den Segen der Kirche!»
(697). BOT TYT-TO M NpOTJiIHYJl 4€f-TO MOCTHBIN XaHXECKMH JIMK —B 3TOH KOH-
cratamuu «6e3 Kkpecta», «Ho 6e3 byarocmoBenns 1epkew». He camoro i nmepeBof-
unka? [Ipyrue MexaoMeTus, u3bpaHarle nepeBoa4YnKamMu, kak «weh» (33) (yBot! o!
ax! ox! 6oxe Mmoit!), y BanpTepa nepenarot 6oJiee Bcero yauBieHHe, Kak «ha, hal»
(18) («ax!»)—y Iperepa Taxxe yauBjieHHe, OJHAKO B TPETUH pa3 OH maeT «ach, ach»
(20) («3x, 3x! ax! ox! ol»)—oropueHue, ynuBicHHE, TOCKA CIATHI 376Ch BMECTE!
Kanbmep uzbupaer «haha» (124) (oro! xa-xal)— Bo3ryiac, COBMeIAIOUIHiA yANABIIe-

.Hue u uponmio. lloHTep ocBoGOXTaer cebs OT YAMBIIEHHS, COXAJICHHS, Y HErO
3BYYHT JIMIIb HPOHAYECKOE moATBepxkAchue: «be3 xpecta, ny nal» (wm: «KoHeuno
xe, 6e3 kpecraly). LienaH Tpuwxasl MOBTOpseT HeusMeHHOM cTpoky: «Und kein
Kreuz, kein Kreuz dabei» (10), monyuaetrcsd, TakuM 00pa3oM, IIECTHKpPATHBIA
MOBTOP BMeECTO TpexkpaTtHoro y bioka. Tocc TousO cieayer Bioky. Kak BmaHo,
Jaxe WCIOJIb30BaHHE MEXHAOMETHS CIOCOOHO NPOSCHAUTH IO3UIMIO IEPEBOIYHKA,
Mepy ero GJIM30CTH WM YAAJIEHHOCTU OT NEPEBOJHMOIO aBTOPa H M300paK€HHBIX
HM IepOeB U CHTYalHi. .

M 3asBreHHas B Havyajle TpeTbei INaBbl FOTOBHOCTH «pebsAT», ClIyXa «B
KpacHO# rBapaum», «OyiiHy rojoBy. cioxuth» (351) mepenana nepeBOIYHKAMH
no-paznoMy. Touro Banbtepom u IperepoM —y HUX TYT coBnajieHRe CTPokH: «Treu
ihr an den Tod zu sein!» (Baubtep 35, Iperep 21)%; «B KOHIE KOHIOB IIOIUIATHTLCS
u ronoBoi» («Kostets auch den Kopf zuletzt!» — 290) —rak y lionTepa, apyrue xe
OTYasIHHYIO CMeJIOCTh mnoaMeHws H onpenenenusmu  «Tollkopf» (697) — Vi,
«tollen Kopf» (125) —Kansmep, Toce (76), «toll Koppchen» (12)— Llenan, yro
Oosbllle aCCOLMHPYETCA € TAKMMH MOHATHAMH, KaK OelIeHbIH, CyMacOpOIHBIH,
HecypasHblit, 6e3yMHBIH, cymaciueanmii, Oyiicreyromuit, Bce oHn majiexu ot $oJIbK-
JopHO#H (popmyiel y Bioka. Jiume Llenan ynaBrmuBaer ee HapOIHO-TIOITHYECKOE
3BYYaHHE, IEpeaBas ero 4Yepe3 CJIOBO «TOJOBYILUKY» B €r0 pa3roBopHOi gopme.

3namenuTas ctpoda 0 «MHUPOBOM IOXape» — CHMBOJIE MUPOBOH PEBOJIIOLHH,
cTaBOIas KpbLJIATOH, CTaja IUIA BCEX, KTO OLICHUBACT IEPEBOLI OJIOKOBCKOM TIOIMBI,
npoOHBIM KaMHEM IIyOUHBI MOHUMAaHHS bBJioka mepeBOXYMKaMH, WX OTBETCTBEH-
HOCTH B aJIeKBaTHOM IEpeayy ero MEBICIIH.

Vxe nepBblii KPUTHK, OOpaTHBILHKICS K HepeBoaaM «JIBeHAauaTw», yTBEPXKIA:
«[lepeBox A. VIMTHA OTHYETJIMBO BBIABJISIET CBOE MHHAMAJIACTCKOE IIOHUMAaHHE
PEBOJIIONMA KaK BHEILIHEro GecTopsaaka ¥ KpoBaBOro pasryna: ,, MHpOBOM Hoxap
B kpoBaBoM cmexe!“ [locae vero Bockymmamue: ,,Segne uns, Gott!“ (698)—,,Ioc-
moau, OjyarocyioBu!“— OKkaxeTcsi CKopee BOIUIEM O cnaceHmd: ,,JOCIOmM, cracH
# nomuiyit!“ ? Jlo6asuM, 4To VIIMTIY MOKa3ajoch Majlo GIOKOBCKOTO «Ha rope»
(«Mb1 Ha rope BceM Oypxysm», 351), u oH J0oOaBWI. «B HacMEIUKy» (HMJH «B
H3/ICBATENILCTBO»), BCAYECKU NOMIEPKHBAst HABUCIIYIO HAaJl MEPOM Yrpo3y. Bannrep
HEpPEacT BCE BEPHO IO CMBICTY M puTMHYeckd. BepHo mo cMmeicny u y KamsMepa,
crapaBIIerocsi nepefaTh U colepxareinbHocth pupm: «Leid-legen-erregen-Segen»
(125). V TioHTepa 37eCh HCKaXXEHHE: «MHPOBOM MOXAp» Pa3XUTaeTCsd «BO BpEm»
O6ypxysM—paaa yumepba, mopud, pa3pyIleHHs, YTO HACTONYMBO HOJYEPKHYTO
TaBTOJIOTHEH cioBecHOH H pudmudeckoil: «Fachen den Burschuis zum
Schaden | An den Weltenfeuerschaden» (290). Ero «aBTopckoe» onpesieieHAe «MH-
POBOTO IOKAapa» «B KPOBH» C MOMOIIIBIO ci0Ba «Brunst», coBMeIatOIIEero moHATHS
«Kap», «CTpacTb», «IIOXOThb», BHOCHT JIOXKHBIA OTTEHOK CTHXUHHO-4yBCTBEHHOTO
Ha4aja pesosronyu. llenan BooOmie HCKITIOYMI IPO3HYIO CHUTY OBAXALI TIOBTOPEH-
HBIX OJIOKOBCKHX CJIOB «MHPOBO#I ITOXap», y HE'O MPOCTO «HOXap», MOTHBHPOBKA
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KOTOpOro o4eHb npocTa: «KpoBb TomKHa KUneTh H BO30yxaaTbcs» («Das Blut soll
kochen und sich regen» — 12). Bor u Bca ero «koHuenuus» pesosronuu. Y B pud-
MOBKY BBIHOCSATCS CJIOBa «BO30YXIcHHME-0/1arocioBeHne», T. €. MOBTOpeHa pupMa
Kanpmepa. BepHo nepemano uversepoctumme ToccoM, 3a HCKIIIOUYEHHEM TPETbel
CTPOKH, IIeé BO3HHMKaeT 00pa3, HECKOJIBKO OTJIMYHBIN OT GJIOKOBCKOr0,— «IIOXap
B KPOB2BOM Mope» («Imoxap B Mope KpoBu» — «einen Brand im blutigen Meer» —
(76)). Ha done Bcex aTHX peieHuil 00JbINO# yaauei spisercs pemreHde [perépa:

Fachen an den Weltbrand, Wiirger _f‘ CoxokeM B MHPDOBOM HOXape, ybuiina,
Dieser Welt der lieben Biirger. TBoi#t MHp, mroGe3nbiil Oypxyd.
Weltbrand in Gehirn und Blut— MupoBsoii noxap B MO3ry ¥ B KPOBH— °
Herrgott, segne unsre Wut!» (21) Tocmoas Oor, 61arocjIoOBA HaII IHEB!

OrpoMHOM CMBICJIOBOM HACHLHIEHHOCTH JOCTHraloT 37ech pHbmbl «Wiirger-
Biirger» — ybmiina, QymuTens 3/iech pudmyeTcs ¢ 6ypxya, u pudhma «Blut-Wutr —
KpoBb-THEB. Iperep He cnenyeT 3aech ¢ OykBajpHOH TO4HOCTBIO bioky. Ero
IOTIONTHEHUA W U3MEHEHUs HPECIIEAYIOT JHUIIb OAHY LEJIb— JOHECTH N0 YHTATENA
BCIO TJIYOMHY W TOYHOCTH MBICIHM IO3Ta O MHPOBOH PEBONIONMM, e¢ MacmrTade
H CHJIC, MeT0 OH M JOCTHUTAeT B BBIPA3UTEIBHEIX JHEPTHYHBIX CTHXAX.

B rnaBax 4eTBepTOil M HATOH B M300paxennn ucropun Barvbku, KaTbku
¥ [leTEKH OMEBHIHO, YTO MEPEBOIYHKH CTAJKABAIOTCA BHOBL C HEMAJIBIMH TPYIHO-
CTAMH B Nepefade HapOJHOIO CKJIaJa PedH M XapaKTepOB IepoeB, OBEBAIOMMX HX
atMocepbl GOJILKIOPHOCTH, JIyOOYHOCTH M JPAMATHYHOCTH, JIaXe€ TParHIHOCTH.
Banpka y VimTHa mpencTaeT «C OTBHUCIION ryboif, kak HAMOT», KaK «cepas CKOTHH-
ka» («Muschkot», 698), xax mpHHATO OBIJIO UMEHOBATH PANOBEIX B HEMEIKOH
apmun. TenzaeRmMs x rpy0oii, Ha rpaHH C KapUKATypHOCTbIO HATYPAJMCTUYHOCTH,
BHYIIAIOLIEH YATATEIO HEIPHAZHEHHOE OTHOIIEHHE K OJIOKOBCKUM TeposaM, y YIUT-
ua mposBiiseTcs B m3o0paxennn Bawbkum um Karteku. B ctpode: «3ampokmnynach
JmoM...» (351)—BMeCTO ApKOH BHIPA3UTENBHOM KapTHHBI, Ha KOTOPYIO MOJT
3aTpaddBaeT BCEro OJAMHHAMIATEH CJIOB, PACTSAHYTHIH (ABAAUATH TpH crioBal) nelire-
bl CeHTHMEHTAJIbHBLIA XuTY Tuna: «meine kleine Katja», «Ach Liebste, mit dem
dickenroten Backen!» (698), 4To yXe mEpexXoaHT BCe TPaHHIBI ICTETHYECKOTO
BKyca—H 3TO NPEACTABIACTCA HEMELKOMY YHTATeNlo Kak mpousBencHHe bioka,
nepa Jiro0BH! K cuacThio, nogo0HOro cpniBa u3bexanu Ipyrue NepeBOI4UKH.
"V Bansrepa Banbka He Tako# NeOWIIBLHELN, HCYE3JI0 YIIOMHAHAHHE O €10 IMHPOKHX
IeYax, HO coxpaHeH ero Ooiikmil s3bik: «Donnerschlag, hat der 'ne Zunge, (Wenn
er Katjka karresiert) Und daranflos parliert...» (36),— «Pa3pa3u meHs rpomM, BOT
tax s3bik! (Korma on Kateky mackaet) M He ymosikas, eif uro-to Oonraer...» Bee
3T0 OH MpPOJIeNIbIBac T C (hpaHIy3CKOM JIOBROCTBIO — CKOPEE 3TO 6oJpllie YeXOBCKUH
naxeit S[ma, moGeBaBmmii B IMapmke®. OT BaHbKM-HAMOTa W OT TaJaHTHOrO
‘Banpku mepelineM K BIOJIHE HOpMajibHOMY BaHbke Iperepa, y HEro oH JaH TakeM,
KaxuM OH mpejsictaeT y bioka, 6e3 Hanera yTpHpOBaHHOCTH, KOTOPOT'O He H30exann
oCTaNbHBIE HepeBoaYHKU. Y KanbMepa OH HIETOJNIseT YEPHBIMA YCaMHU, HE CTOJIBKO
«IWIEYNCT», CKOJBKO «UIMPOK», OmyThipaeT KaTbky CeTSMH CJOB, IUIEHSET, 000-
NbINAET €€ CJIOBAMM, M YIMBUTEJIbHOE BO3ACHCTBHE OKAa3bIBAET HE TOJBKO HA
KaTbky, HO U Ha okpyxaromux: «seht ihn euch an—der macht ein Geschrei»(125)
(«KTO B3TVIHET HA HETO — BCKPHKHET OT HeokxuAaHHOCTH»). Y [ioHTepa oH mMeeT
«uypaukyio poxy» («Ndrrische Visage» (290), «Bpaku 6aetr mJis yIXOBOJILCTBHUAY,
7 Katbka CTaHOBUTCS OT Hero «eine Oosbine cymacuienmein». U y llenasa on
BHPTYO3 CJIOBECHOCTH — OJIOKOBCKHE CJIOBA «PEYHCT» H «3arOBAPHBAET» Y HETO
Pa3BEPHYTHI B IIEJIbIE TPH CTPOKH. BaHBKa MYHTCA y HEro C BHXpEM, IS HETO
¢C9aCThe: MyHIHD H sxunax!» (13). A KarTpka BBICTaBJIAET y HETO B HOCIIEIHEH
CTpOKe YeTBEPTOM TJaBbl «Mopay» — «eine Schute» (13)—3mech MpUMEHEHO I'py-
foe pasroBOpHOE HIKHEHEMELKOE CIIOBO, 3HAYAINEE TAKKE «pbLIO»,— TaK Iepe-
JaHO «TOJICTOMOPJIEHBKASD).

YV Tocca Banbka B cojimaTckoi d)opme IuTst 0003HaUEHHSI KOTOPOI nepeBommK
IpUMEHSET aHIrJMickoe cyioBo «Dre» (76), ¥ BBITJAAIAT OH AOBOJBHO CTPAHHO:
«aTNeT», «Iep3KO KPYTHT YepHBI yC», @ «CMeEeTCd TJIYIOBaTO», «IO-AaMCKH»
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(«damhch») CnoBom, mourn BCe 34ECH noq)aHTampOBaJm M BIANM B MHOTO-
CJIOBHE,

CMelnenne feraieit KOCHYJIOCH U 0Opa3oB KaTeku u HCprxn KanLMep SIBHO -
MpeyBeIuYi)I BO3MOXHOCTH KaTbku—oOHa y Hero «raHmyer ¢ rpadamm» (127). .
B «xpyxeBHOM Oesibe» KaTbka XOOUT JHILIL «HA HOPOryjJky» —Tak y KansMepa,
Tiontepa, Llenana. ¥ llenana Kartbka He midmreTr, a Jdilp «HOKAYMBAET HOX-
kamm» — «Komm, komm, schwing das Bein! / Beinchen will geschwungen sein»
(14), ona y mero «pmmpryer c neiitenaBTamm» («Hast mit Leutnants schon
poussiert») — nepeBoAYMK TOHHO 3a0bUI, YTO 3TO BHYTpeHHHWH MoHoJor IleTpyxu,
Kyda yX TyT 10 ¢paHmy3ckux cioB. Booble yauBuTesbHA CKIIOHHOCTh HEMEIKHX .
MEPEBO{YHKOB B OOCYXAeHHH JIIOOOBHBIX JENI MEPEeXOJHTh Ha «aMypHYIO» (paH-
HY3CKYIO JIEKCHIKY. ' ’

C nHambosnbliel skcnpeccuelf, NoxaiuyHd, naxe (OPCHPOBAHHOCTBIO HIECTAa s
rnaBka nepegana y Llenana. JJocTaTo4Ho ckasaTth, 4TO Y HEro 34ech ABAALATH
BOCKJHIATENbHEIX Npesioskenni (y Bioka ux maTHaAUATE), ATh BOMPOCHTENBHBIX
(y Biroka ux nBa). biokosckuii pekBueM Katbke — «MeptBa, meptBa! /| IIpoctpe-
JgHHAA ToJioBal» (353) — He nepenaeT y IepeBOIYMKOB HA CACPXAHHOTO COCTpaaa-
HASL K TepPOWHE, HU BO3BBIIIEHHOTO TpareAMMHOro 3BYYaHHs W MHTOHAIMH 3THX .
cTpok. bonee Bcero x HUM npuOM3HiIcs [foHTep, e AMHCTBEHHBIH, BOCTIPOU3BEIIAH
-ToBTOp, 6€3 KOTOpOoro BCe CKAa3aHHOE IPEBPAINAeTCAd B MPOCTO HHQPOPMAIHIO
O MPOH3OLIEIIIEM H Pa3pyIliaeT caMy II033HIO:

Doch Katja wo?—Tot liegt sie, tot!
Der Kopf durchschossen, schwere Not! (292)

B rnaBe ce 1bM O # MykH COBECTH . Heprxn NIPEBPAILCHBI YJmTueM B JKCIpec-
CHOHHCTCKHH KommMap. Bmecto «Jlums y Oemmoro y6miinst /| He BMaath coBceM
Juia...» (353)—«Y rtoro, xTo myNeit npoctpemmt el 100, / besymue corpscaer
mosr» («Der ihr die Kugel schof3 durch die Stirn, / Dem torkelt der Wahnsinn
“durchs Gehirn» —700). BopoyueM, YiHMTI HaKOHEN-TO CTAHOBHUTCS «i0-6asuiagHo-
My» KpaToK B Ilepefaye IUajiora, HACKOJIBKO J3TO B €r0 BO3MOXHOCTHX, H Te€M
caMbIM HaMHOTO OJirke Biloky, yeMm mpexne.

VY Tocca muno «bexHoOro yOMMUBDS BUIHO, H CJIMIIIKOM XOPOIIO ~— OHO «OJ1eaHO
¥ Oeno, raasa nycte» («Das Gesicht des armen Morders / bleich und blaBl, die-
Augen leer» — 79). DTO 1M He JaHb OO BACHAIOIEMY nepeBony cero Tpaq)apeTHbIMn
IraMramMm’?

B mepeBojax BBIABISETCS C JOCTATOYHOM 'NONHOTON OTHOLLUCHHE HX aBTOPOB
K «roJieITh0e». biiokosckoe: «IloTskene Oymer 6pems /| Ham, Tosapumy noporoith»
(354) y Banbrepa ucronkoBaHo Tak: «Jene Biirde, die wir tragen, / Driickt viel
schwerer auf die Brust!» (41)— «To Opems, xoTopoe MBI HeceM, /| 3HAYUTEIHHO
6opIKMM IPYy30M JaBUT Ha TpyAbl» He 3akiioueH m 31ech HaMeK Ha KOJUICKTHB-
HYIO BHHY B ellle OOJIbIIAX 3JIOJIEAHUSAX, YeM CAMOCY/I, TPAari4ecKyr BUHY B CMEPTH
Katpku? Benp manbiie k rpabexaM OH JOOABUT €IIIe M «KPOBBLY», a «TOJBITHOY»
[PEBPATHT B JIFOMIIEH, COpOM, HOMOHKOB, OTPeOhe, CBONIOYL — eJIBA JI He BLIPOJ-
KOB pOJia 4eyioBedeckoro, Beab «Lumpenpack» (41) y nero Heciay4aiiHo paBHO HO
cMeIcty «das Lumdengesmdel» Kaxas 6pbi3xymas OecCHJIBHBIM THEBOM 3J100a
(coBceM He «cBsITas») MPOPBAACh B 3THX COBCEM He GJIOKOBCKUX, aHTHOIOKOBCKHX
cruxax! TlopasurensHee BCEFO, YTO BCE 3TO HEKPHTHYECKH NEPEHHMACT CTOJIb
3HAYATE/IBHBIA NepeBOAUNK, Kak Iperep: «Biirger, schlieBt die Tiren gut, / Heute
gibt es Raub und Blut! / Auf die Keller iiberall — / Lumpenpack hat Karneval!..»
(27). Uy Viaurua «Pdbel macht Ball» (702) —uepHb, mieben — KiIM4ka B yCTax
apHCTOKpaTuu 1 Oypxxya3un — «npaBuT Oam». Y Kagsmepa Ha rpabex, Mapoaeper-
BO, ONYCTOIIEHHE BHIIUM «Maccey («die Massen», 129), y TioHTepa — «HHMIIUIA
mapom» (das Bettelvolk» —293), y Llenana — «Gequsxu» («Habenichtge» . (17),
y Tocca—3aech cama «Hyxaa» («die Not» — 80), neob6xoguMocTh, kpaiine Oencr-
BEHHOE TMOJIOXEHHE, BLI3BAHHOE JIMIICHUSIMH, HYXJOH, H 3TO Kak Obl 0ODBACHEHHE,
omnpaBaaHue, koroporo Het y biioka. BumHo, xak OimXe K HalieMy BpeMEHU
TMOHAMAHHAE IEHCTBUI «TONBITHOLY CTAHOBUTCS Y MEPEBOAYNKOB Guxke K GIOKOBC-
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KOMy NOHHMaHWIO. Tak, NepeBOAYMKH, BBILIECHYBIIME IDy3 OMOLHMH CTaporo
MHpA Ha TeX, KTO IIeJI €r0 COKPYIIATh NPaBbIMH W HENPABHIMU IYTAMH, CMEHAIOTCH
NEPEBOTUAKAMY, HOHI/IMd}OH_lI/IMI/I 3aKOHOMEPHOCTh MOAOOHBIX J:xencrmm «ro-
JIBITEOBD).

‘[llaBa BochMas, Bocco3falomas XyX, CTPOH M JIEKCUKY YCTHOTO HapOJHO-
NO3THYECKOTO TBOPYECTBA. B TaKWX €r0 XAaHpaxX, KaK «3amiayka» M «pas3OoifHas
TECHE, TPYAHA JUis Tiepesoaa. JloCTaTOYHO CKa3aTh, YTO W3 BCEX HEPCBONYHKOB
b oguH — Llean — Bocpoussen aHadopy H OTYACTH CHHTAKCHUYECKHH mapai-
JETH3M | TIOBTOPBI.

«Ckyka ckyuHas /| CmeprHaa)» (354)—uutaem y YJmma TIEpEJAHHOE UM OIH-
canue 3TON CKykH y Biioka, paspyuiaroniee CBOHM IUIOCKHM, OaHATTBHBIM, COBEp-
IEHHO HEHYXHBIM pa3biACHEHHEM caMy mo3smio: «Ach, bitter Kummer, ach bittre
Not, / Alles ist langweilig bis zum Tod, / Langweilig zum Kotzen!» (702) — «9x,
rope-ropbKoe, 3X, ropbkas Hyx/Ja, / Bce Hackyumsio no cMmepta / Hackyumso mo
OTBpallleHHs» — M B KoHLe: «Bce onporuseno». M sneck YT BepeH. cBoek rycToi
(U3MOJIOrMYECKH HaTypaIACTHIECKOH IKCIPECCHBHOCTH; Y BanbTepa ckyka ckopee
«TOPBKO-TOPBKOE CcTpajanue, TSDKKAs MEJIAHXOJIHS» «... bitter-bitte
Leid: / Schwermut schwere...»—42), T. €. UCHONB30BaHbl TPATULMOHHBIE, HCTEP-
Thle KHIDKHBIE OOpa3sbl-noHaTHsa. W Ha MecTe: «BhImbio XpoByHIKy / 3a 3a3HOOYyMI-
Ky, / HepHoGpoBywKy» (355)— OKa3bIBA€TCs HE YTO MHOE, KAK «Pa3bsACHAIOLUAIL)
TekcT: «Blut muB sein, / Weil sie wehe tut—mein / Schwarz-Schwarzauge lein!»
" (42)— «IIposwercsa xpoBb, / [loToMy 4TO OHA rope MHe IPUYMHAIIA — MOS / Yep-
Ho-uepHornaszasl». W Bce xe y Banbrepa cpemm Bceil 3Toit cepoctm OuiecHya
IparoueHHast Haxoka. 3axmounTtensHoe «CkydHO!» OH mepenacT Tak: « Wie odel»
(42). Cxyuno, mycro, 6e3pamocTHO, Oe30TPaZHO-—BCE 3TU CMBICIIBI COBMEINEHBI
B cnope «Ode». HalimeHo emkoe, HesaTackaHHOe, BepHoe cioso! W oHO emme
COCTYXHT CIyx0y Apyromy NEPEBOJTHKY Hepe3 HECKOILKO JECATHJIETHI CIyCTS —
Lenany.

Iperep  TpHXIOpI ~ HOBTOPHUT - CJIOBO «Leid»—«Ach du.. bitter-bittres
Leid! / Schnsuchtsleid! Todesleid! (28) —B 3TOM croBe coezmm»mncr; M CTpajaHue,
H rope, H neyajb, M HecyacTbe, H 0OJb, B 3TOM cTapeilieM KOPHEBOM CJIOBE
HEMEIKOTO S3bIKAa BMECTE C 3MMUTETAMM BBIPAXAETCA M CTPACTHO XEJAHHOE CTpa-
JiaHue, U CMepTeNbHOe CTpajfanke. Bee 9To, oaHako, Ha JOCTAaTOYHON AMCTAHIMH
OT PYycCKOM «CKYKM CKYYHOM, CMepTHOi», omycromiaromeit aymy. U Bmecto:
«Yxb s Temsuko |/ [lowemry, modemry..» (355)—y mero: «Werd dem Teufel
heut / Mich verschreiben, verschreiben...» (28) — «Uepty ceronus / I[Ipomam, npo-
Jam JyIy...»; HEBEPHO NMOHATO UM: «Yxb s ceMsukn / IMojynry, momymry...» (355);.
_ «Yxp g HoXmakoM / TlosocHy, monocHy!» (355)— BooO1te ucye3no u3 nepeBosa.
" Kax amanor: «Bempio xpoBymky / 3a 3a3H00ymiky..»—y Iperepa BosmuKaroT

crpoxu: «Um mein Médelein— / Schlag ich dir dem Schadel ein)» (28) —«3a moro
3a3H00ymKy / Ilpomomutro Tebe uepen». Yxacaroniyii rpoMmuiia BO3HHKAET, MOXKET
6bITB 31€ech B yrofy pudMe, no NpUHLHKIY «pajJH KPacHOTO CJIOBLA He MOXKAaJleelb

¥ OTHA», XOTH NpPEeIIIOJIOKEHHE TAKOro PoAa Bpsd JH MOXeT ObITh OTHECEHO
K TAKOMY OTBETCTBEHHOMY XYJAOXHHKY, Kak Iperep. V' Iperepa BanbTepoBo «Wie
dde» (42) penymuposano a0 «Ode!» (28), u 310 eine Onmxe Jakoau3My bioka.

Y Kanpmepa B CTpokax O CKyKe HEOXXHIAHHO BO3HHKAaeT NpolbiieMa BpeMEHH,
TOMHTENBHO CKYYHOTO HCTEYECHHS. BpEMEHH, BPEMEHH, OTNYILIEHHOTO IS yMHpa-
HHS, BpPEMEHH, KOTOPOE HYXXHO CYHUTATh, W NMPOU3OIUIO 9TO U3-32 HEBEPHO MOHATO-

10; <Y 2 spemsauxo / Ilposeay, mposeay». CTpoku o «323HOGYIUKe» NpeBpala-
I0TC Y HETO B XXYTKYIO KAPTHHY pacnpaBbl, xorma «Oypxyro» 3assiaeHo: «Will im
Blut dich ertrdnken zum Augedenken / an meinen schonen, schwarzbrauigen
Schatz!» (130) — «Xouy yronuth T€6st B KPOBH B IAMSAThH /| O MOEM NPEKPacHOM,
#epHOOpoBOM cokpoBuie!» U 3akirouaer ciiosoM «Langweilig..» (130)— Bce Hano-
€10, CTaJI0 HEBBIHOCHMO JIOKY4HO.

" TioHTep BBIBOAUT CKPBITBIM CMBICII CJIOBA «CKYYHO» HA. IIOBEPXHOCTD, Bmpaxcaﬂ
ero cinoBocouctandeM «Kummer kummervolly (293), nepemaroliM CcOCTOSIHHE
rops, Ie4asyn, CKopOH, ropecTHOM 03a00UEHHOCTH, a B CIEAYIOWIEH CTPOKE Y HETo
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«Trauer, traurige» (293) — neuannb, ckopObs cMepTHasd. Y 3aBepiiaeT riaBy OH 3THM.
ke «rpaypHeiM» ciioBoM «Traurigh» (294). M 3Ta nomnbITKa BBICBETIMTH HOXTEKCT,
MPEBPATUTh €r0 B TEKCT, TEKCT XK€ C/AeIaTh MOATEKCTOM, AyMAaeTcs, ONpaBJaHHA.
Bo BCSKOM ClIydae, OCTaeTCs OLIICHHE OYEJOBEYCHHOCTH BCErO OMHCAHHOTO
B rj1aBe

2% HeﬂaHa B cioBax: «Gramm und Kimmernis» (18)—BrIpaxxeHa W meyals,
H TOpe, ¥ ckop0b, M TOCKa, U TPYCTh, U THEB, U TJIybokas 03ab004MEHHOCTH Tepos.
OmHako 3TO KHWDOKHAs JIEKCHKA, HECKOJBKO aGCTpaI(THaSI B CBOek 0000IeHHOCTH,
0 4eM CBHJETENLCTBYET cyddukc -nis, xak u cyddukc -keit B «Odigkeit». Bee 3to
IOCTATOYHO TAJIEKO OT (bonblcnopnoro 610k0BCKOro 3aunHa. Ho Oyu3ko mupuke
camoro llenana ¢ ee 06pa3amMu pacHICILICHHOTO CO3HAHUs, MYKH, 601H. YTpary 51y
IO3T BOCIOJIHSET B CICAYIOIMX CTPOdax, BOCIPOM3BOAS HX aHA(OPY, MOBTOPSL:
napaienu3M. Jlekcmka W pUTMHKA CTHXA nocmram"r y Uenana ynuBHTEIbHOHR
6JM30CTH HAPOJHOMY CTHXY:

. VKb 5 BpeMAUYKO Hab ja Zeit und hab Weil,
Ilposeny, mposeny... ) Bringe sie zu, bring sie hin...
VKb 1 TEMSIUKO Hab ein Kdmmlein zur Hand,
IMouemy, novemy... Fiihr es her, fiir es hin...
VXb % CeMSUKH Hab ein Kerlein im Mund,
Moayiry, nosiyiry... BeiB es auf, beiB hinein...
VXb 1 HOXHYKOM " Hab ein Messerlein fein,
IMonocuy, nonocHy!.. (355) Knapp es auf, fahr drein!.. (18)

Lienan BKIaasiBaji B 3TY IJIABY CBOE IIYOOKO JINYHOE M BBHICTpaJaHHOE 1yBCTBO.
Uuras «/IseHaanars» B Tam6ypre B 1966 r., Lienan Gonblie HamMekal Ha ApaMa-
TH3M TIO3MBI, YeM TIOIYEPKHBa ero. B coBe «Odigkeit» 3Byk «0» OH Jenan Offetb
JUIMHHBIM, COOTBETCTBEHHO 3HAYEHHIO CIOBA M JIOJITHM «O» M «y» OpHTHHaia »

Tocc B TpeTheit W mociennedi -crpoke riaswel gain: «Langweile / langwe1hg»
(81)—wu BbIOpas s nepenavd CKYKHM HHKEM He B3AToe 10 Hero: «Ach du boses
Pech» (81)— «Ox Tl HEBE3€HUEY.

CroBa 3aymOKOHHOH MOJIHTBBIL: <<Yn01<on, TOCTOJIH, nymy pa6m TBOESL...»
(355)—y xaxmoro m3 NepeBOTYHKOR MepEeNaHbl I10-CBOEMY. YIMBHTEIBLHBIM 00-
pasoMm y Vimtua, Kanemepa, llenana mpumenena 3zeck gopma MYXCKOTO poia
«deines Knecht(e)s» — «TBoero paba» — oueBHIOHO, 34ech Obla HEBEPHO NOHATA
rpaMMaTHYecKas XapakKTepucTuka ciosa «pabb»y. CrmoBo «der Knecht» mnmeer
B HEMELKXOM SI3bIKE JIAIIHL (POPMY MYXKCKOTO pOJa M HE JIONYCKAaeT 0Opa3oBaHHA OT
Hero (opMBI XEHCKOro poja. OTO Ta Xe ommMbKa, YTO M HM3BECTHAas OMIHOKa
B UCTOPHM PYCCKHX NepeBOAOB reTeBckoro cruxorBopenns «Die Nihe des Gelieb-
ten», BOCIPHHAMABILIETOCS IEPEBOIYUKAMH Ha NPOTSKEHNN HECKOJIbKUX JECSITHIIC-
THH Kak «Bm«mocu mobuMoi», B To BpeMsi kak y Iéte peus nuta o «bim3octd
mobumoro» . Jlump y Tontepa u Tocca ynmorpebiieHa 3mech opma Cyluect-
BHTENBHOTO KEHCKOTO pona. Banptep, Iperep roBopsT HpOCTO O «IylLiE», IPUHAJ-
nexanei 6ory.

B uenoM BOCHMasl TJIaBa OCTAETCS KAMHEM IPETKHOBEHHS [UISi IEPEBOITHKOB,
Jlyuiie Bcero oHa yaanace, llenaHy, B ero. mepeBoAe 3T0O OJHO H3 CaMbIX yJavHBIX
MECT, NOIJIMHHABIX JOCTWKECHUMA. .

B Bocnpomn3senennn oOpasza OypKya B A€BSTOHM IIaBe OH HPEACTAET Y mépe-
BOJUHAKOB T'OJIOAHBIM WJTH TOJIOAAIONIUM —— OIIPEIE/ICHHAS OTH C IICa» IPSMOJIHHEH-
HO mepeHeceHbl Ha «Oypxys». Iononneiit 6ypxyit Bo3Hukaet y liontepa u Llenana.
V Vamria nepeBoi riiasbl OoJibllie HATOMHHAET NOACTPOYHUK. TOYHO, HOITHYHO
¥ HeJbHO OHa Bocnpom3BeAeHa Banbrepom m Iperepom. V Iperepa «mapmmseii
IEC» B «ONICHHHKE-yaaBKe» —oOpa3 Oypxkysa u o0pa3 mca coemuneH pHdMOi-
nelitMoTBoM «der Biirger—im Halsbandwiirger», mpoxoasinuMm 4epe3 Bech mepe-
Box mo3mel. Ilepeson Kanemepa 31ech— cTapatefibHblii ¥ MHOTOCHOBHEIA HeEpe-
cka3. Bypxyii Ha3zBau roJIOHBIM. ICOM npsMo, «B JoO». Bepcus Lenara neperpy-
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XEHa HEHYXHBIMH ACTAJIAMH, Y HETO caMble JUIMHHbIE CTHXH. Tocc e moa4epKBBaeT
SHEPTHIO CTHXA, U CTHX Y Hero xaxe 6osee cxat, 4eM y Bioka. ViauHo BEIHECECHHEIC
B NIPEATIOCIIEAHIOD CTPOKY FiaBhl ciioBa «die alte Welt» (19) y Tocca (82) sasepmia-
I0T T1aBy, 9TO MOXeT OBITH OlEHEHO Kak elle OoJjiee yaayHoe H Hesecoobpasnoe
pemenne. llenan ycmemmso mnepenaeT NOBTOpP «CTOHT Oypxyil», 4ero He CMoT
CHENaTh HUKTO M3 OCTAaJbLHBIX HepeBoA4ukoB. B mocnemneit crpode raaswl Llenan
TBAXIBI MPUMEHSET enjambement, koToporo HeT y Bioka. XapakrepHo, 4T0 Llenaﬁ
B PANE CJIYYaeB -«OJIATEPATYPUBAET» CHHTAakKcUC biioka, naeT KaK .B TocAeqHed
CTPOKE IJIaBBI, IPHAATOYHOE OLPEASIIHTEILHOE:

Seht dort den Biirger stehn, am Krezweg, er
Hat seine Nase tief im Kragen, und .
Da ist noch jemand, zottig, dicht.daneben —wer?
Ein Hund, der sich an ihin schwiegt, rdudig— ja, ein Hund. (19)

910 npoTHBOpEeUHT HE TOJHKO BioKy, HO M cTHmO camoro Llenana — MHOTOKpaTHO
6bmo 3aMedeno, 9to cTuib Llenana m crunb nepeBonoB Llenana — mapaTtakTuyec-
ki’

JloayHr-rmBTop: «llar pepxu peBoTIONBOHHEIH! [ Bin30K Bpar HEYTOMOHHBIH
(356)—sB mecsATOH rNaBke OTIMYAETCH OT €0 3BYYaHHS B IJIaBax BTOPOH M Ie-
CTOH MOPANKOM CJIOB U IJIaroabHeiMH (opMaMu (TaM ObLiO: «PeBOONBOHHBIH
nepxute mar! /| Heyromonneiit He apemuetr Bpari» —350, 353). OH ocraBnien
HEM3MEHHBIM IperepoM, OH COXpaHSET ero Kak JieiTMoTHB. HoBEIE OTTEHKH CMBICTIA
crpemutcs nepenath Yimra: «Haltet den Marschtritt der Revolution, / Die wach-
samen Feinde ndhren sich schon» (704), Banbrep MeHsier JAINb TpaMMATHISCKHE
dopMe! ryiarojia, HoBoe perieHue gaet KanoMmep, bimskoe Bioky: «Halte der Schritt
der Revolution! / Der rastlose Feind ist nahe schon!» (131), omnako cimroe
¢ MOTHBOM ¥3 «BapiaBsHKH» B YETBEPOCTHILHE — YTO HHKAK y HETO He pHMyeT-
¢—3BYYHT 3TO YETBEPOCTHIIHE KaK JUCCOHAHC — €Il¢ OJHO AOKa3aTeJIbCTBO TOro,
9TO WHTEPBAJIBI MEXIY cTpodamMu ¥ ABycTHIIMsMH y Biioka HMeIoT upe3BhIMaiHo
paxHoe 3HaYeHue. [ToHTep Takke MeHsAeT b GopMel Tnarona, Ienan ycrpanser
nosTop «halt Schritt» (15), ocrapnsg Bce newsmeHnnM. Ilepemenst y Tocca okasa-
JHCh HE B JIYHIIYIO CTOPOHY: HCUYE3JIO CIOBO «PEBOJIIOLHOHHLIN», BMECTO HETO, HO
yke B KOHEIl CTPOKH, OH BcTaBisgeT cioBo «Freund» (82) xak nHeTouHyro pudpmy
x cnoBy «Feind», KOTOpBIM 3aMbiKaeTcs cleAyroilas crpoka. Takoe pelueHue —
BHIHECEHHE 3THX KJFOYEBBIX CJIOB B PHUGMBI— NPEACTABIAETCS HAM B JAHHOM
¢clly4ae HECKOIBKO YMPOILEHHBIM.

Bapuamma motuBa u3 «Bapmassaku»: «Bnepen, Bmepen, suepen, / Paﬁo'mn
#apoAl» (356) —Hauwma Creaylomue peIeHHUs:

Vo
Vorwirts, vorwarts, vorwarts,
Arbeitervolk! (704)
Banmntep:
Voran, voran, voran —
Genossen, Mann fiir Mann! (44)
Iperep: . :
Vorwirts! Vorwarts zum Tat!
Proletariat! (30)
Kansmep
Vorwirts! Vorwarte! Vorwirts!
Arbeitervolk! (131)
TiorTEp:
Voran, voran, voran, .
Du Arbeitsmann! (295)
Uenan:

Volk der Arbeit, bleib nicht stehn,
Weiter muB3 du, weitergehen! (20)
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Tocc:
Vorwirts, vorwirts! Angetreten,
ihr Proleten! (83)

HocnoBHyio nepenady JiO3yHra-npusbiBa 6e3 coxpaHeHHS ero (GopMel HalOT
Vmmrn m Kanemep (nmocnenuwii Geper 3TH CcTUXH Yy VAHTIA, HO HM3MEHSET HMX
myHKTyanmio). Pemienue Banbrepa noBosibHO mocpeacTsenHoe. OH, xak u IioHTep,
OTKa3BbIBAETCA OT MIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOT'O B HEMEHKOM paboueM M peBOIIONH-
OHHOM [IBH)KCHHMH CJIOBA-JIO3yHTa «Vorwdrts!» B nosib3y Hapeuns «Voran», BMECTO
cobupaTenpaOoro ob6pasa pabouero knacca [foHTep AaeT oOpaleHne K OTAEIHLHOMY
€ro NpeJCTaBHTENIO, YTO BPAX JIM IpaBoMepHoO. llenan BkyaaniBaeT B CBOM IPH3bIB
CMBICJI HHOM: OH KakK OBl MpefocTeperaeT mpojeTapuaT — CKOpee BCEro, COBpEMEH-
HBIX — OT 3acTod, BHymas eMy: «/Jampme Thi moskeH, manbine uaru» OveBAIHO,
3TO MOXeT ObITh MOHATO KakK NpsAMOE, HEMOCPeACTBEHHOE obpallieHHe K CBOHM
COBPEMEHHHKAM — TOI/Ia 3TO BBIABJISET €I0 NMO3HIMIO [0 OTHOLICHAIO K IPOJIeTa-
puaty ero ameit. Benp Llenan ycepiHo moa4epKuBaeT HeOOXOUMOCTH HE CTOATh Ha
MecCTe, MATH JIaJbllie, 4TO BPSAH JIM MOXHO OBIJIO OTHECTH K nposierapraty Poccum
u EBpomnsl BpeMeHH Hanvcanns «JBeHaquaTi» U BpeMEHH PEBOJIIOLMOHHBIX Cpaxe-
HHH HeMelKoro npojerapuata 1917—1923 rr., BpeMeHn, KOraa BO3HAKIM YETHIPE
mepeBofia MO3MBbI Ha HeMeukui a3blk. TocC BBOAMT B NEPBYIO CTPOKY BOEHHYIO
KOMaHay «Angetreten» (craHoBHCH! cTpoiics!). HenpeB3oHaeHHBIM IO TOYHOCTH
U yOeAMTeIbHOCTH OCTaeTCA peweHne Iperepa.

OO6pa3 BbIOrH NO-pa3sHOMY HepelaH nepeBogudkaMu. O MHOTOCIOBHH YJIMTHA
OnL1o cka3aHo BhILE. Y BajgbTepa 310 «CHEXHBIH yparam» — «Schneeorkan» (44),
y Tperepa—«peB u miym Oypm» («Hurmgejohl und Sturmgerase» — 30), aackas
My3bika KOTOpO# YBJIEKA€T, PHIBIBAET CIe0BaTh 3a Heil — («Kommen mit, kom-
men mit»—30). KagbMep © Juis BbIOTH, M UIS Hyprd usbupaer cioBo «Oyps»
(«Sturm»— 130—131). V LiorTepa — «3aBapunach cHexHas Oyps» — «Na, das ist
ein Schneesturmbrauen» (294). V ILlenana—«Bce 3aHOCHT CHerom» — «Woher
schneit es, wenns so schneit? / Alles weht es zu» (20). Ctpokn: «He BunaTh coBceM
apyr apyra /[ 3a derwipe 3a iuara» (356)—mis llenaHa HMCHOJIHEHBI CKPBITOTO
CHMBOJIMYECKOTO CMBIC/IA, KOTOPBIA OH HCTOJIKOBHIBAET B JyX€ HEOTCTYNHO
MpecIeayIOHIeH €ro TEMBI OJMHOYECTBa, HEOOXOAMMOCTH JBIKEHHSA OT «S» k «Thb»,
O HachllmaeT cKa3zanHoe WM pe3koil a3xcmpeccuedt: «Keiner keinem sichtbar!
Weit / Noch das nichste Dul» (20)——«Hcho muxkoMy He Bupen! Kax pane-
ko /| Eme camoe 6im3koe Tom»®., U fmajsee BMECTO BOCIPOU3BENCHHS My3LIKH
ctuxoB: «CHer BopoHkoii 3aBuiics, /| Crer cronbymkoil nomasiics» (356)—3angaua
3Ta OKa3ajiach HE IO CHJIaM HEMEIKHM IIepeBOIYAKAM, €AMHCTBEHHO Iperep mpa-
Ommxaetcs k ee pemenuro: «Und das Schnee in Frichtern kreist, / Und der Schnee
in Sdulen gleitzt (30)»,— AenaeT Cyxyio BEIXXHMKY-KOHCTATAIMIO U3 3THX JIBYX CTPOK
B OJHY, L€JaHOBCKYO: «Schneetnchter Schneesdulen, Schnee...» (20) — «Crer Bo-
POHKOMH, CHEr cToJI00M, cHer...» ?. [lanex ot Biioka u Tocc («Trlchterstelles Schnee-
gewimmel, / Saulenstelgen auf zum Hlmmel»—82)

B onmHHagnaTo i rase KII04EBOH IS HO3MBI 00pa3: «...U nayt 6e3 umenn
ceatoro / Bce mBemaauats —Baanb. /| Ko Bcemy roroesl, /| Hudero He Xamb»
(356)—u panbHeiflnee ero pa3BUTHE MO3BOJAIOT JO KOHI@ BHIABHTH IO3HIMIO
MEPEBOYUKOB N0 OTHOIUEHHIO X 00pa3aM KpacHOTBapAEHIIEB M HAEHHOMY CMBICITY
NO3MEIL. Y ViMTIa HBEHAMUATh HE IIPOCTO MAYT, HO M «CMEIOTCS HaJ Ooromy», «a
IUIs pacKasiHus B HAX JMIub mrytka» («lachen iiber Gott / Und haben fiir Reue nur
Spott» — 704). Bce 3xechk oxa3biBaeTcs cMellleHHBIM. Ho B nepenave obpasa «io-
Toro Bpara» (358) BoJIHE yMECTHO MpUMEHEHHOE UM ompenesieane «der grimmige
Feind» (705), oHO mepeaeT sipoCTh, CBHPEHOCTD, XECTOKOCTh Bpara, Kak BHISBJISCT
TOT X€ CHeKTp 3HavyeHwit ompepenieHne «der grausame Feind» (132) y Kanbmepa.
Y Banbrtepa IBeHaAUATh Takxke AaHbl 6e3 0cobOro COYYBCTBHA B NMOHUMAHHA:
«...Nichts an Heiligen, was die Zwolf fithrte! / Sind zu jeder Tat bereit, / Nichts—

* was sie rithrte— / Nichts tut ithnen leid...» (45)— «HeT Hu4€ero cBATOro, 4TO BEJO
6r1 nenaguarth! / OHH roToBeI Ha Mo6oe Aeno, / Her Hudero, 4To TpoHyJNO OB
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ux, / Hudero, 4to 3actaBuiio ObI KX CTpaAaTth...». OT KpacHOro 3HAMEHH B NepeRa-
ve BanpTepa psOMT B ri1azax, KpacHBIH IIBET HPOHOCHTCH BHXPEM, N HE NMPO3BYYHT
37IeCh «MEPHBIif 1Iar» KpacHOrBapeiieB — onu 6yayT maraTte y BajgbTepa «ckBo3b
yxacy — «Durch den Graus...» (45), koTOphI#i MOXeT OBITh IIOHAT B KOHTEKCTE KakK
«kalter Graus» — nieieHSINMA yXkac, a MOXeT ObTh IOHAT M KaK acconyanus
¢ oboMKaMu cTaporo Mupa, noo «Graus» — 370 H 1eOeHb, Mycop. '
YeTpeMIIEHHOCTH OBEHaQUATH «BAAJb) HE 3aMETHIM HH YiMTH, HH BanbTtep,

xoTs Bnok cnenuanbHO 3TO NOIYEPKHYJI C HOMOMIBIO THPE B BHIHECS CIIOBO B KOHEL
CTPOKH KaK pH(MY, COOTHOCSILYIOCS C «BHepen» B peppeHe «Bapmapaukn». CMor
nepenats ee Iperep:

...Jehn —ins Ferne. Ohne Segen,

Ohne Segen zum Geleit.

Sind verwegen,

Nichts tut leid... (31)

«Be3 IMeHH CBATOrO» OH BhIpas3mi kpaTko : «Ohne Segen» — nBeHanNaTh UAYT
0e3 omoOpenus, coriacHs 4ypero-1o, 6e3 OJarociaoBeHds, HAYT CMENO, OTBAXHO,
OTYasAHHO-AEP3KO, OeccTpailnHo —Tak nepenaHa UM crpoka: «Ko BceMy roToBbDY,
¥ JAKOHAYHO, H TIOJIMCEMHYHO, HO HE JBYCMBICIIEHHO H Bpaxa¢OHO, kak y YimTHa
# Banbrepa. Iperep BenuKoONeNmHO JIAKOHWYEH (YETHIPHAAUATH CIOB H Yy HETO,
ny brioka) B mepenade nepBoit ctpodsi, B BBIOOpe NPOCTHIX, ACHBIX, €CTECTBCHHBIX
B 3By4aHHH CIOB. «JIroThlit Bpar» y Hero —«zdhen Feind» (31)—spar ynopssii,
CTOHKHH, BLIHOCNHBEIH, LENKWH, TOIEPKHYTa DoJiee BCEro 3AeCh €ro CHa, KoTopast
HE TO3BOJIAET MPUTYNMUTHCH OAUTENLHOCTH, YBEPEHHOCTh B TOM, YTO Bpara MOXHO
omoneTs — «B Hame#t BnacTu croikmii Bpar»: «Halten zihen / Feind in Bahn...»
(31). Y crexnas Gyps y Iperepa Gymet «miscaTh B cMeATbCS» — «tanzt und lacht»
(31), n o6pa3 3ToT BO3HMKHET He pamu pudMbl «lacht— Nacht», a kak npenBoc-
xuiienne o6pasa u3 qBeHaquaToi ruassl («Tosbko BbIOTA JOJTHM cMexoM / 3anm-
BAETCA B CHerax...»— 359), HO C HHBIM 3MOIMOHAJIBLHO-COAEPKATENLHHIM 00€epTO-
HOM — [IEPEBOAYMK TOBOPHT 3/1€Ch O JIHKOBAHWM OYypH, IO3BOJIAS YHTATENIO TEM
CaMbIM OILYTHTb, YTO CHEXHAsl CTHXHSA OJIMLUETBOPAET 3[IECh CTHXHIO PEBOJIIOLMH.
B nenoM uHTEpNIpeTaLNA OMAHHAAUATOM IiaBbl [perepomM He TOJNBKO €ro HHAUBUAY-
albHOE JOCTHXXEHHE, HO 3HAUMTEJbHAsA CTPAHHIA B NMPOYTEHNH HEMEIKMMH Iepe-
BoAYHMKaMH GJIOKOBCKO# mo3Mbl. OOpalieHte K NoCieAyIONMM IlepeBoiaM yoexaa-
€T B 3TOM. ‘

Kanemep, npunmasast Gosibluoe 3HaYeHHE NepBoii cTpode IIaBLI, JaeT CIOBO
B CTOBO Bce 4YeThipe ee crpokd. Ho 3to Oonpmie momctpoussk.. Y Iiontepa
IBEHA/UATh HE KO BCEMY IOTOBBI», & «HA BCE CIOCOOHBLD, H HUYTO HE OTTOJIKHET
HX OT TOro, 4ro oHH TBOpAT («Sind zu allem fdhig, / StoBen sich nicht dran...»
(295). ¥ cuexuas 6yps Oyner y Hero «3aBbIBaTh M IUIakaTh» — «Schneesturm faucht
und weint» (295)—rak nepenana crpoka: «[iie meumT onHa mypra» (356), nypra,
XoTOpas Iiscaja ¥ pajgoBaiiach y Iperepa, koTopas Hecnach BuxpeM y Kanbmepa.
«Pazmaercs MepHBIi mar» noHsTo [FOHTEPOM MHAde, YeEM APYTUMHM NEPEBOIYUKA-
ME,—Yy VIHTHA ABEHAQUATH JIAJHO ILIHM 10 YJHMIE MapuHIeBHIM PDHTMOM, Y Baib-
Tepa—IILJIM CKBO3b YXac, y Iperepa — pOBHBIM IHaroM, ApPYT 3a APyrom, CTENEHHO,
¢ gocromHCTBOM, Y KanpMepa—3XoM OTAaBajMCh HX TBEpHble, pa3MepeHHbIE
mard — [forTepy Xe 3Aech mpurpe3wiock Bugenue Ucyca Xpucra. ChabiiHbl YbH-TO
JerkKde, THXHME, HEXHBIE, MEAJICHHBIE, OCTOPOXHbBIE, €€ 3aMeTHble IIarn. Tax OH
(QHHUTHJIHPYET» EJUHCTBO LENEYCTPEMJIEHHOCTH KpacCHOTIBapAeHCKOro maTpyJis .
H IaX€e CAMHM DPAacIOJIOXKEHHEM CTPOK Irpaduueckd ¥ MyHKTYAIHOHHO MOJ4EPKHBA-
et npucyTcTBUe Ero M BO3BBIIIAET HAZX 3€MHBIMH I'PELIHAKAMMU:

B oun Onetcs Rot entfachte
Kpacusiit ¢aar. Fahne weht. '
Pazpaercs MepHbiid, Schritte —sachte

MepHuiit mar. Jemand geht.

BoTt — npocHercs Feind erwachte

JlroTwiit Bpar... (356) Und er steht... (295)
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1lenan Taxxe He 3aMevaeT YCTPEMJIEHHOCTH JBEHAIATH «BIAJIL», U 3TO yIUBH-
TENBHO VIS JINPHKA, B MOSTHKE KOTOPOTO HAapeyws, YKA3LIBAIOIIME HAIpaBJcHHE
JBHKCHHS, WTPAIOT 3HAYATENLHYIO POJb Y. «be3 MMEHH CBATOrO» OH MOHHMAET
HEOXHIAHHO KaK CJI0BO «be3biMaHHbIE» («die Namenlosen» — 21) ¢ 3610K0# MHOrO-
3HaYHOCTHIO aCCOLHAIMH, KOTOPBIE TOPOXAAIOTCHA STHM CIOBOM B JAHHOM KOHTEK-
cre. «Bce cmenaror, HMYTO /| UX HEe CMYTHT, /| HUuTO He 3aCTaBUT OCTAaHOBUTE-
cs»—«Alles tun, an nichts sich stoflen, / Nichts verdient zu.stehn...» —21. 31ecs
al)ce y Llenama neoxumanHas TpaxToBKa aycTuinusa «B oum 6percs | KpacHwiit

star» (356)—

Rote Fahne.
Wie sie klirrt. (21)

Be3 ompeneneHus «rote» 3T0 pemuBHCHeHuus u3 Ppuapuxa [ennaepiauna’, ero
dunocodeckoro cruxorBopenns «Hadlfte der Lebens» (1805) (cruxu 13— 14):

im Winde
klirren die Fahnen.

B crpoke o «mepHOM 1uare» y Llesana uaTepnpeTanus, IPOTHBONOIOXKHAS TOH, *
YTO AaJI €ro HENMOCPEACTBEHHBIN MNpEIIECTBEHHMK [fOHTEp, 3[ech yXe He MHCTH-
vecknit «Hexto», Ho Bpar Bctymaer MmapiieM: «Gleichschritt, hallend: / Feind
marschiert. / Feind ist da, hat sich geregt— / Auf die Bestie angelegt!» (21).
Ckasannoe y Bnoka o Bpare kxak o Bpare OGecnomagHoM y llemaHa HeCKOJBKO
oKapukaTypeHo cyioBoM: «die Bestie» —m3Bepr, uymoBHile, OUKHHA 3Bepb. Tocc
B BOCIIPOM3BEACHUH CMBICIIA OJUHHAAUATOH I'JIaBel JOOMICS GONBILOH CMBICIOBOH
TOYHOCTH. :

3axmounTenpHas JBeHAaAUATas [JIaBa BBABHracT HauOOJbIIWE TPYAHOCTH
nepen NeEpeBOJIMKAMHE, HAYMHAS yXE C IEPBOH CTPOKH: «... Brasis nayT nepxkaBHbIM:
maroM...» (358). IlepeBoqUNKH Nal0T TaKue BapHaLUH:

Vo :

Sie stampfen dahin und fiihlen sich groB. (705)
BasbTep: v

Vorwirts gehen sie— machtvoll schreitend... (46)
Iperep:

Schreiten fest, mit Herrscherschritten (32)
Kamemep:

In die Ferne zicht sie mit schweren Schritt (132)
IionTep:

Alltagsschritt weitergehen... (295)
Henan:

Gehn_ und schreiten, zichen die Bahnen (22)
Tocc:

Und sie schreiten schwer, gemessen. (84)

TIpHHUMITHAILHO BaXXHOE CJIOBO «BIaJib» COXPaHSOT JHINL Banbrep u Kais-
Mep. EcTecTBeHHO, SMUTET «ICPKABHBIH» BCE NEPEBOMYMKM JAOT OIMMCATE/BHO,
OYEBHJIIHO, H3-38 OTCYTCTBHS CMEICIIOBOTO SKBHBAJICHTA B HEMELKOM s3bike. «[lep-
XKaBHBIH IIar» Kak «TsoKeasli mar» garot Vi, Kansmep, Tocc. Banbrep noasep-
KHMBaeT MOILb, MOTYIIIECTBEHHOCTh UX mocTynu. ¥ Iperepa IBeHaONaTh WIAYT, KK
HAYT BIACTHTENH, TOCYAApH, Biiagbiku. A y [iontepa (4T0 370 —1I0JIEMHKA C NIpex-
IIeCTBEHHAKAMH?) ABEHAIATE «AXYT HajIblle OOBIMHBIM (IIOBCEHEBHBIM) IIATOM).
V Llenana «MayT W IDAararpT, TAHYTCH IO JOPOraM...» — MOJ9epkHyTa Gecrnpephis-
HOCTb, OECKOHEYHOCTh JBHKCHHSA, HO HE TOBOPUTCA O HATIpaBJICHUH JIBHXXECHUSA U €T0o:
xapaktepe. Tocc TOBOPHT O Pa3MEPEHHOM U TSDKEJIOM 1Hare HAYIIMX.
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[ToBTop aTO# cTpOoK! B mociienreit crpode: «... TaK HAYT AepKaBHBIM LIArOM»
(359), oTiMYArOIMHUICA JMINE OJMHHM CJIOBOM «TakK» BMECTO «BJaJib», BEI3BAJ
y NEpEBOTYMKOB XKEJIAHAE BHECTH B HErO HOBbIC CMBIC/IOBBIE OTTEHKH, YTOYHEHHS
W H3MEHEHHS, T. €. TOXEPTBOBATH IIOBTOPOM KK TAKOBHIM, YTO HAHEC/IO 3aMETHBII
yimep6 KOMIO3MMOHHON rapMOHUHM TJIaBbI, HEPBas U HOCIENHSSA CTPOdBI KOTOPOIi

HATMHAIOTCH CTOJb> 3HAYUTEIbHBIMH, BECOMBIMH H XYHOXECTBEHHO BbIpa3uTe/Ib-
HBIMH CJIOBaMH. VJIMTL 3aMeHsieT MaJIOyIayHoe ciaoBo «stampfen» (4To 3HAUUT
«TAKENO INATAFOTY, «TONAKOTY, 9TO SBJIACTCS BOIMIOHIAM JUCCOHAHCOM K CKa3aH-
soMy BsokoMm) Ha cioBo «schreiten» (706) («iararotT») u JO6GaBAAET «| NPH 3TOM
ormyHo cebs wyBcTByroT» — «und fithlen sich sehr» (706) (6vin0: «u npu 3TOM
9YBCTBYIOT ce0s BEJMKAMM»), YTO 3BYUHT YK€ HEBLIHOCHMO (PanbIHBO M MOULIO.
BanpTep ymauHblif BapHaHT MeEHSET HAa MeHee yHavHEIA: «... Also schreiten sie
gewaltig...» (47). U Iperep ynaunetit BapHaHT 3aMEHSET APYTUM, «Pa3bICHAIOIAMY:
«Schreiten so in hehrem Wahne» (34), HO pa3bsacHeHHMEe OKA3BIBAETCS JIOXKHBIM:
cnoBo «Wahne», cTosib HeyZavyHO BBIOpaHHOE MEPEBOAYMKOM, O3HAYAET H MEYTY,
BEIMYECTBEHHYIO, BO3BLIILICHHYIO, CBALICHHYIO, HO TaKXe W JIOXHYIO, HEUTO BpoOJIe
camooOMaHa, WILTIO3HH, 3a01yKaeHHs, OCICIUIeHHs, MApaxa. VickaXenue CMbICa
TepEBOAAMOTO 6JI0KOBCKOTO TEKCTa y Iperepa HCK/IIOYHTENBHO PEOKXO, TEM OHO
JocaJHee B CTOJIb OTBETCTBEHHOM MECTE, KaK 3aKJIIOYHTENibHAS cTpoda moamsel. [a
H camu cnoBa «in hehrem Wahne» nepeBomst o6pa3 KpacHOTBapIACHLEB B HHOIM
IMaH—B IUIaH BapbHpyeMo#l co BpeMeH Bepamxe TeMbl «0Oe3ymIeB», KOTOPEIE
HABEIOT «YEJIOBEYECTBY COH 30JioTol». KambMmep «Tsbkenmpiif» Imar 3amMeHseT Ha
«BO3BBILIEHHBIN», «OnaropoaHsiit» («Sie gehen in erhabenen Schritty — 133), uto
HEBOJIBHO yHonoOnsieT kpacHOrBapiAciiieB XpHCTY H BHENIHE, YTO, KOHEYHO XK€,
noxHo. ¥ IlenaHa mo-npexHEMy HUKaKAX ABTOPCKHX ONPENCNICHHM, JMINE YeThIpe
pa3a MOBTOPEH IJIaroJ JABHXEHMS — ABAXKIbI «MIOYT» U ABAXIBI «araiot». B He-
MBICTEIMO MHOTOKDAaTHOM HOBTOPEHWH 3THX TJIATOJIOB HENB3f HE OUIYTHThL pas-
mpaxenHocTy lenana, y Hero myth ABeHAAUATH JIHIIEH TOH LEJI€yCTpeMIICHHOCTH
H TOTO TJIYOOKOTO HMCTOPHYECKOTO CMBICIA, KOTOPBIA HpHIaBal €My aBTOp, AJIA
HETO 3Ta «AypHas OECKOHEYHOCTH» H €CThb OTTEHOK HEKOeH ODpEeueHHOCTH B 3TOM
HEOCMBICTICHHOM I[BUXKEHMH B HUKyZAa. Bens y Biloka riaron «umyT» JaH BO Beel
03Me JIMIIH 9€ThIpe pa3a — TPH pa3a B JABYX IIOCJIEJHUX [J1aBax W B NEPBBIX JECATH
mmbs ofMH pa3. Y llemana B OByx cTpokax —ueThipexabl! Kakas aucraHumus
otaenser ero sfgeck or bioka... A Tocc mumb 3mecy NpHORMH3HICA K CMBICIY
6MOKOBCKO#M CTPOKH, TOYHO MpHOEper JUIs KOHLOBKHM TOYHBIH BapuaHT: «Und sie
schreiten majestétisch» (85).

Crapbrit MEHp — cKassIuii 3yOb! «BoJIK rojioausiit» (358)—y Iperepa «Wérwolf»
(32)— on mpuberaet 3aech K HOITLKIOPHO-MHGPOJIOTHYECKOMY 06pa3y obopoTas .
[perep 3mech BEpHO YJIOBHJI ACCONMALIMIO € reTeBckuM Meducrodenem, yBazapmmum-
¢4 3a PaycToM B oOpase myaess,— o0pa3oM, CTaBIIEM, KaK H3BECTHO, Mg Bioka
HMIYJIBCOM K CO3HaHMIO 00pasa MIEJYAUBOro Ica— CTaporo Mupa, o 4em Iperep,
0YeBHIHO, HE MOT 3HATh, HO YTO OH YJIOBHJI CBOEH TOHKOiII MATYHIHEH. DTOro He
OMYTWIH €r0o TPEHHIECTBEHHUKH. Y VIMTILA IEeC «CKAJUT CBOHM 3yOBl B BOJIYBEH
anunocmu» — «Er fletscht sein Gebill in Wolfesgier?» (706). V Banbtepa 310 Xankag,
HHKYABIIHAS, «00JMe3ias NBOPHSIKKA», «LIIENYIAUBBIA CKOT» — «ruppiger Koéter»,
wiud’ges Vieh» (46).

W Hakomelw, TpaKTOBKa NepeBOAYMKaMH o0pa3za XpHcTa W BOCCO3[IaHHE HMHA
3AKTIOYHTENILHOR CTPOMBI HOIMBL. YJIMTI JaeT 3/IeCh HEePecKas3, HAYHCTO JIHIICHHBIH
nouuu. ¥ BanbTepa Bo3HMKaeT BO3Hecumimiics Hajg Oypei, koTopas 3aMeTana ero
Cle/l ¥ BHITKAJIA €T0 XeMUYyXHHaMH, Oenbiil B po3ax mapsmmii Ucyc Xpucroc. bes
BeHYHKA, H HE OT BBIOTH OH HEBHIHMM, a BOOOIIE 3T0 He3pumMas urypa. Bambrep—
¢IMHECTBCHHBIH HEpEBOMYHK, KOTOPOMY VAAJOCh HAWTH aHAJIOT PHOME «Iec—
poa—Xpucrocy (359) B dopme «Biest—ist— Christy (40); mca om 3amMeHsieT
- «bectueit», «xaHaspel», HepH(QMyIOlIeecs CIIOBO «pO3» OKa3biBaeTCs B CEpeluHe
CTPOKH, CTPOKA XK€ 3aKaHYMBAETCH CBA3KOH «ist», TakuM 06pa3oM, CoxpaHeHa JIHIIb
. mBodiHas pudMa. VIHTH BOOOIIE OTKa3aycs 3/ieCh OT Kakoit-mbo pu¢pmel. IMonwlT-
" g0t mpUAATE pAUPMaM CMBICJIOBYIO HATIOJIHEHHOCTh OTMEYeHBI pH(MBI, H3OpaHHEIE
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Iperepom: «fern— Stern— Herrn» (34). ¥V TioHTepa B pudMax TOIBKO HAPCUHS:
«dran—dran —vornean» (296). V Llenana: «ist— Christ» (23) V Tocca: «Schritt—
mit» (85). JImpuueckoe H 3ByKOBOe BOJILEOCTBO CTpok: «HexHo# mocTynpio Haj-
BBIOXHOM, /| CHEXHO#M NOCTYNBIO XeMUYYKHOH» (359) — He meperaHo HM B MaJcii-
[IeM IPHOIMXEHHN HH Y KOTO M3 NEPEBOJYHKOB.
Xpucroc y Tperepa Heya3BHM HE TOJBKO LIS MyJib, HO U «AJIA NIPEJATELCTBA»
(«kugelfest, verratgefeit»—34) B kxaK Obl He yJOBOJLCTBYSACH MAaJIONPEKPACHBIMH
. CJIOBaMHM MO3Ta, NEpeAAOIHMH HE3EMHYIO KPacoTy sBjeHus Xpucra, Iperep Box-
pyxaeT Hax «6esibiM BEHYHKOM U3 pO3» ellle CHAIOIMI HUMO cBEeTa, BCTAaBJIAA OT
cebs 1esyIo CTPOKY:

Lichtumhaucht gleich einem Stern—
Jesus Christ, der Sohn des Herrn. (34)

ITocnennsis CTpOKa 34eChb—B COOTBETCTBHH C OPMIHHAJIOM; IOCIOLEH ChIH
pudMyeTCs 34eCh CO 3B€3[101 — IKBHBAJIEHT pHPMe «po3 — XpHCTOC».

Y KampMepa Horum XpHcCTa «OKphuleHbD» Oypeit («sein FuB ist vom Sturme
beschwingt» — 133). M ero «JESUS CHRISTUS!» BrineieHO B OTAENbLHYIO
CTPOKY M HamucaHo OOJNbIIHMH OYKBaMH B COOTBETCTBHHM C €r0 KOHLETILMCH
pycckoii mo3zud XX B., 0 KOTOPO# OLIIIO CKa3aHO BBIIIIE.

Y TioHTepa mPHTOM, YTO CMBIC MOCieHel cTpodbl nepenaH BEpHO, ee XyJoxKe-
CTBEHHOE COBEPLIEHCTBO M BhICHIas TAPMOHMS OCTAJIMCh HE BOIUIOLIEHHBIMH JIaxe
B TOW CTENEeHHW, B KaKO# 3TO yHasloch, HanmpuMep, Banbtepy, Iperepy, 4ro yavBu-
TEAbHO IS TMIEPEBONYHKA, TAK YCHJIEHHO MOCTYJIHPOBABIIErO CBOH NEPEBOIYECKHMH
TPHHUAN COXpPaHEHHs BceX ocobeHHOCTeH (POpPMBI.

V llenana HeT yka3aHHS Ha TO, 9YTO XPHCTOC HECET «KpOBaBhIi ¢uary, ¢ar-—
Kak u y BaabTepa, kak u y Iperepa — kak Obl oTAeIICA OT HETO, IIPOCTO OKA3ascCs
«eoepem». Ucyc y Hero BooOme «meys3BEM». Tocc ke HaeT B 3TOM MeCTe
pa3bACHEHHE: HEYSA3BMM OT B3rjsaAa u cBuHIa» («gegen Blick und Blei gefeit» — 85)
Xpncroc Yy HEro «IHaraeTr ¢ HUMN» («schreltet Jesus Christus mit» — 85)— kpacHo-
reapaeiinamMu.

3aciayra nepeBOIYMKOB «ﬂ;neaanuam» Ha HEMENKHHA S3bIK B TOM, YTO OHH
CBOMMH COBOKYNHBIMH YCHJIMAMH ONPENC/TAIM OCHOBHBIE NYTH OCBOCHHMS M BOC-
co3aHus OJIOKOBCKOH MO3MbI O PEBOJIIOLMH, CHENAM €€ JOCTOSHHEM HEMe-
IxoA3bIYHBIX JuTepatyp. [lepeBonuuku biioka ObUTH He TOJBKO €ro HCTOJKO-
BATEIAMH M HHTEPIPETATOpPAMH, OHH BCTYyHaj i C aBTOPOM B MOJEMHKY, OCTa-
BaBLIYIOCH CKPBITOM OT WHMTaTeNs, He 3HAIOINEro opuruHaia. MckiroueHue npen-
cTaBiIsoT, moxaiyi, Iperep m Tocc, XOTOphle HOCTHIIH HIACHHOE COAECPIKAHHE
HOAMEI ¢ HAHGObIIEH HpHGJIH)KCHHOCTHO Kk brnoky. Ilonemuxa ¢ biokoM ectsb
HE YTO MHOE, KaK NOJEMHKA C OTPAXEHHBLIMH B €r0 NMO3ME COGBLITHSAMH H JIFOXABME
OxkTsabpsa, camum ee madocom. Hecmorps Ha Bpems, oraenstomee bioka or
IEPEBOJYHMKOB, TO3T BIEPeAH HUX —CBOMX HCTOJIKOBaTesieH, «HEBpeOuM» H He-
ya3BuM. Boccosnanme BBICHIETO XyNOXECTBEHHOIO COBEPIICHCTBA M TI'apMOHHH
B TiyOowaiiiem CMHCTBE C HJCHHOM rnybuHoll 60KOBCKOH MO3MBI BCE eINe
OCTaeTcsl HEROoCATaeMOM 3amadeil.

Conocrasisis CEMb Pa3/IHYHbLIX EPEBOJOB, BIABJIAA UX JOCTOMHCTBA H yIyllle-
HMA, MBI OBLIH JaJieKH OT YMO3PHTEJILHOTO KOHCTPYHPOBaHUS HA OCHOBE JOCTHIKe-
HHIl pa3HbIX MEPEBOJOB HEKOEH CHHTETHYECKOW MOIENH, BBUAY noJHEHIIEH HEBO3-
MOXHOCTH COBMECTHTD B Hell TBOpUYECKHE OCOOEHHOCTH XyOXHHKOB OYCHb Pa3HbIX
TNO3THYECKUX HHIHBHAyaJbHOCTEH. Mex TeM B paborax o mpobiemaM nepesona
HEPEAKO 3BYYHT NPH3LIB OOpPECTH MOJHOTY CMBICIIA W COJEpXaHHs OpHIMHANA
B CYMM€ BCEX €ro NeEpPeBOdOB, HO CYMMa BCEX MEPEBOJOB HE AA€T OJHOTO NMEPEBOJA,
MOJIHOLEHHO MEPeNaroIlero OpUruHaj, B TBOpYecTBe OECCHIbHBI 3aKOHBI CIIOXKEHUA
¥ YMHOXCHHA.

TlepBoiii nepeBol HO3MEI HA HEMELKHH A3bIK A, ViMTHa ObLI OIIBITOM JOHECCHHUS
IO YATATeNs COJIEpXaHHA NMO3MbI B (opMe, manekoil or opurumHana. Bropoi#
nepesoa—P. ¢oH Banbrepa —cTpeMuicCs NpeogosieTh 3TOT HEJOCTATOK, BOCCO3-
nate GopmMy moamel, Tpetu#i nepeBox— Bossgranra J. Iperepa—cran BhiAaro-
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HIMMCS TOCTHXEHHEM B BOCCO3JAHMH CO-
Aepxanus ¥ GpopMHl HouMHARKA. Kaib-
mep, 1oOHBasCh yAa4d, NOPOH He HaBaj
HOBOM TPAKTOBKH, JBHIaJjCs IO IPOJIO-
KCHHOH TpeeCTBeHHAKaMn koJee. Ile-
pesox [foHTEpa BO MHOTOM TEPSET H3-32
€ro CyObeKTHBHOCTH, 9TO OCTABJIsSiCT €ro
N03aJ¥ NepeBOJ4YUKOB 20-X IT., BMeCTe
C TeM B psjie CIy4aeB OH HHTEPECEH B Ie- -
penave popMasbHBIX OCOOEHHOCTEH CTH-
xa bnoxa. IMepeBoxn Llenana HeceT Ha ce-
6¢c newathb ero coGcTBEHHON APKOH MMO3TH-
qeckoii MEAMBHAYyabHOCTH. CaMblif cBOE-
BOJIbHBIA [0 OTHOINEHHMIO K OpPHTHHAJY,
BeCbMa CYOBEKTHBHBIH B NPOYTEHHH
HieiHO# CTODOHBI MO3MEI, OH, OMHAKO,
.0CT4eTCH CAMBIM NMO3THYHBLIM M3 BCEX Iie-
pesoioB. UepraMH HAeHHOH OJM30CTH
x Bioky ormeder Tpya Tocca, XOTd OH
«CyX», aCKeTHYEH M HE BCETJa XydOXecCT-
BeHHO Bbipa3uTesieH. llenaH, ngomycka-
I, CO3HATEIbHO H OECCO3HATENILHO,
neasid psa oTcrymieHdi ot bioka, co-
3haeT sipKoe no (GopMe XyJOKECTBEHHOE
npoussefenre. Cienylolyi NpocToTe,

TOYHOCTH, JlakOHM3MY Biioka, Tocc mane- BJIOK. USBPAHHBIE CTATBH
KO He Bcerjga nepefacT JMPHYHOCTH, HO- ®panxdypr-na-Maiine, 1958
ITHYHOCTh aBTOPCKOI'O BHIACHUS MHpA. Obnoxxa

TopasuTenbHOM HEYBSJAEMOCTBIO H MO-

NOIOCTBIO OTMEYEH CO3JIAHHLINA GoJiee IECTH ¢ MOJOBHHOH NECATHICTHH Ha3ag—
YT0 caMo 1O cebe SBJICHHE PENKOE B HCTOPHM MOITHYECKOrO NEPEBOAA — IICPEBON
Bonsdranra D. Iperepa. YCHIIHAME CeMH NEPEBOTYHKOB, ¥ B OCOOCHHOCTH Iperepa,
Henana, Tocca, co3gaH GpyHIAMEHT AjA AaJbHEHIIHX IIOHCKOB U OTKDBITHH.
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H 301 u pan

(uepe3 TpU CTPOUKH)
Bosnbuioit minakat:
Iperep—
Sat weisse Saar
(4epe3 Tpu CTPOUKH)
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Na aber das! ’
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3°L. M. Olschner. Op. cit., S. 215.
% B M. XKupmyHnckuit. IRTe B pycckoii utepatype. M., «Hayxka», 1981, c. 89—92.
7 L. M. Olschner. Op. cit., S. 70-77. :
% Nins mupuku Llenana xapakTepHa ee JMAJIOTHYECKas HANPABICHHOCTh, KOTOPYIO IO3T cdop-
MyIHpoBal Tak: «<...) 3TO ABMXKCHMC, NyTh roJioca K BocHpHHEMaromieMy Tbl, CBOHCTBEHHHI BCEM
- XHBHIM CYIIIECTBAM, MYThb, 3CKH3 CYLIECTBOBAHHA, MOXET ObITh, NpeBOCXHIICHHE cebs CaMOro, MOHUCKH
ce6% camoro {...) CBOEro poaa so3spaltieHue Ha poauny» (P. Celan. II, 201).
® JI. M. Omusep o6paTii BHUMaHuEe Ha 3T0 MecTo. On numeT: «My3bIkaabHEIl cTHX Biioka ensa
JH MOXHO HepefaTh ¢ Takol ke kpaTkocThio. Llenan Geper 3ByKOBBiC Maphl OpHrHMHaja («CHET, -KOif,
-JCA») kKaK OCHOBY H JICTIMT NOMOJaM YHCIIO CTHXOB, COXPAHSs FPYNIIHPOBKY B TPH CIIOBA, CHEI' TPHIKABI
YIOMHHAETCH B IPOCTHIX Metadopax cueronazga» (L. M. Olschner. Op. cit., S. 79). Bee 3T0 oueHuBa-
ercd Kak mpumep 6ojiee Cxaroro M MHTEHCHBHOFO, €M OpPHTHHAN NMEPEBOAA, KaK IPUMED TOro, YTO
nepeBoft Gonbine nprobpeTaeT B IIACTHYHOCTH H 3HAY€HNH B CPABHCHHH C OPHTHHAIOM, YTO COBEpIIICH-
HO HEBEPHO: B JAHHOM KOHKDETHOM CITydae JaXe Takod BUPTYO3HEHA B A3bIKOBOM OTHOHICHHH MO3T, KAk
Llenan, He cmpaBWIICS C TPYAHOIl 3afiadeif BOCIPOW3BEICHHA OPHIMHANA M TOIIE] HA CO3HATEIbHBIE
YTPATH, KOTOPBbIC HUKAK HENNb35 KBAIU(HIUPOBATH Kak OOpeTCHUA H NOCTHKCHHUA.
® CruxotBopenue s Ilenana — «mombiTka ompeneants Hanpasaenue» (P. Celan. HI, 186).
«Korma MBI TOBODHM C BelllaMH, Y Hac BCErJia Ha A3BIKE BOMPOC: OTKyZAa H KyJa: NpM BoeH HX
: ,,omgmocm“, BEJIYT I OHH B OTKpBITOE H HMycTOTY 4 cBobony <...>» (III, 199).

Cm.: L. M. Olschner. Op. cit., S. 107. CruxorBopenre IénbjepnnHa B OPUTHHAJIC H PyCCKUE
nepesoxsl ero A. JIyHauapckoro, C. Asepunuesa, B. Kynpesnosa, a Taxxe Halll KOMMEHTapH CM. B KH.:
«Deutsche Lyrik des XIX. Jahrhunderts». Moskau, «Raduga», 1984. JI. M. Onuraep He 3ameuaer, 4T0
«Fahne» y Tenbpepnuna u Ilenana omoHuMbl y IEnbnaepiuna peus waer o dumorepe, y Ilenana—o

are.
% Kak u3BECTHO, TAaK HA3LIBAINCH H TEPPOPHCTHYECKHE HALMOHAMCTHYECKHE IPYNIIBL, AeHCTBOBA-
: pume nocne pasrpoMa damucrcroil Iepmanuu. Tak 4To caMa UCTOPUS MIPUAAITA HEBOJILHO JIOTIOHUTE b~
10 ocTpoTy 06pa3y, H36paHHOMY MEPEeBOHYAKOM. . ) :



